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Egymondatok

2025 majus

Arany Horvdth Zsuzsa Gjsagird, a Zalai Hirlap munkatérsa 2025
junius 30-ig

Mijus 1. csiitortok

A munka {innepi danddrja: taskdk, bérondok, hatizsakok
kozotti egész napos hezitilds. Negyvenszerharmincszorhisz?!
llyen (rtartalom csak a légitarsasigok képzeletében van.
Persze, lehet nagyobb par eurdért, nyilvanvalé a szandék. Egy
fraszt, azért is belepréselek 5 napot ekkoraba. Mire sikertil, jon
az 1izi, akar 50 centi is lehet.

Mijus 2. péntek

Tobbedszerre megyek. Ady, Radnéti, Jozsef Attila, Bartdk nyo-
madban kordbban. Musz4j menni, mert épp a kozhelyek marad-
tak ki eddig. Ugymint Eiffel-torony. Este mar hajén a Szajnan.
A Montmartre alatti szalloda utcdjaban ,Fuck Putin” graffiti,
kozvetleniil a ,bojkott Israel” felirat mellett. Multitasking.
A csak félig kiilvarosi téren épitkezés, az ideiglenes paravian
mellé viseltes kocsisor lapul, az ajtéik el6tt gyerekcipdk, 1ab-
torlén. ,Ne menjiink arra, én nem akarom latni &ket”.

Majus 3. szombat

Mennyi kultdrsznobot bir el a vilig legismertebb muzeu-
ma? Embersorok, terelések, inverz iivegpiramis, lezart WC,
bezart biifé, nyligos kisgyerekek. Négy né: Mil6éi Vénusz,
Szamothrakéi Niké, Mona Lisa, Medici Katalin. Ha ezt tudtak
volna. Utébbinak koszonhetjiik a Tuileridk kertjét, ahol végre
van elég levegd. Esni kezd. Eléggé. A jéges6t a metréban éljitk
tul, nem teljesen szandékosan. Mire felériink, Eiffel tornya
dramtalanitva, a liftek dllnak. Majd holnap.
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Madjus 4. vasarnap

Szalinger Baldzs kényvét megmutattam az Oreg holgynek. Képes jegy-
z8konyv indult réla haza. Viszontlitom a FB-n. Dejo. Versailles, Trianon
palotdk. A koriilottiik harsogon burjanzd névényzet mit se tud arrdl, hogy
ez nekiink nagyon f4j. A Boulevard Saint Michel egyik t(izfalra festett
francia forradalmi amazon, Marianne kezében sirga-kék z4szl6. Jelenidére
int, tekint 1789?

Majus 5. hétf6

1zzik a fény a szines iivegablakokon, ez a vardzslat régéta hidnyzott a sze-
mélyes kultiirsznob leltirambdl. Sainte Chapelle. Az ember transzba esik.
A parizsi varoshaza el6tti parkoléban AV felirat az egyik bedllén. Az én
gyerekem monogramja. Gyorsan kiildém a fotot, ivet hizok vele kozénk. A
hagymalevesért utols6 rohammal, de megkiizdiink.

Mijus 6. kedd

Leltar: mi maradt ki, ami miatt majd Gjra. Beauvais reptér, 60 km transzfer,
van idé atgondolni. Este nyolckor mar Zalaegerszeg. Atyaég, Fleté nélkiili
vilagra jottiink haza. Ha ez kellett hozza, hamarabb elmentem volna a
Notre Dame tovébe.

Majus 7. szerda

A katolikus vilag tij papara var. En meg sorba éllitom a hiitémagneseket,
profan foglalatossig. Kozelebb jott, hogy most mar tényleg csak masfél
hoénap. Vajon 40 év tjsagiras, 34 év ZH utin unatkozni fogok? Semmi nem
hidnyzik majd, vagy minden? Az elsiillyedt elvek, évek? Mivel dohogom
magam tizemi h6mérsékletre?

Majus 8. csiitortok

Amerikai lett. El6szor. Robert Francis Prevost a X1V. Leo nevet vélasztot-
ta. Vajon mit csinalt az el6z6 13?7 Guggli doktor azt irja, 1. Le6 taldlkozott
Attilaval, rd is vette, hogy ne timadja meg Romait. Fura hajlam van a keleti
h@sokben, ostorrd meg botta akarnak valni (lasd még kiill6k). A naiv Nyugat
meg nézi, ezt hogy!? Csomagolnom kell.

Mijus 9. péntek

Ugyanonnan indulunk, ahonnan egy hete, néhany felvidéki banyavaros a
cél. Most arrafelé hurcolom SZB konyvét, hadd lassa a selmecbanyai liceum
épiiletét is, ahol a Mintha repiilnék hése, PS is koptatta a padokat. A taj haj-
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latai otthonosak, az esti sztrapacska s6ssagit a becherovka gydgynovényes
kesertje oldja.

Majus 10. szombat

Nincs magyar nyelvii iskola, de ékszerdoboz a legtobb kisvaros fétere.
Garamszeg csak fat hasznalhatott, mégis megépitette a tobb szdz embert
befogad6 templomot.

Madjus 11. vasarnap

Urvolgy legalabb olyan fontos, mint a garamszegi faszegek. Vizvezeték az
utak mellett, fedett 1épcs6 a templomhoz, teraszos kertmiivelés. A banya-
gazdagsig mdig ér6 hatdsa és a leleményesség diadala. Tokaj nevii bort
veszek a német hipermarketlinc boltjdban az otthoniaknak. Rémlik a sok
évtizedes névhasznalati pereskedés. Stilusos lett volna egy hete a Trianon
palotandl tokajit kortyolgatni. De melyiket?

Mijus 12. hétf6

Vissza a rogvaloba. Volt miniszter, foldink sajtétdjékoztatdjival kezdiink,
alapitvany lesz, virosom vajon profital-e bel6le? Kiosztom az enyéimnek a
hozottakat, j6 kis hagyomany.

Mijus 13. kedd

Imadom, amikor csillagszérésan okos didkokat sztarolhatok a hiradasa-
immal. A szakmdm impondlé félmiiveltséggel vértez fel, ami az ilyesfajta
talalkozoknak koszonhetd. Este Jane Austen, a konyvtari szednsz a masik
spapirommal” kapcsol 6ssze. Két sugirzdan kreativ ifja holgy ny(igoz le iro-
dalmi tarsasjatékkal. Azt irja a net, Bulgaria hamarosan bevezeti az eurét, az
udvaron meg levéltetvek tdimadjik a csoddlkozé malyvékat.

Majus 14. szerda

232 kilométeres szdguldas, az aut6 szinte az oldaldn repeszt a parabolaka-
nyarokban. A hitsé tilésen vigyorgok, pedig ugyanuigy rettegek a sebesség-
r6l. A volannal Lucienne Kachichian, széles mosolyd, 6rmény szarmazasa
holgy. Ovalpélya avatasi cereménia, mikor élhetnék at ilyesmit, ha nem
lennék hiripari kisiparos? Jelentsen barmit is egy ideje a hir. Es pont ezen a
napon reppent fel pl. az a nyomatékos ,javaslat”, hogy kiilfoldi pénzbdl ne...
Este egerszegi kultirpaletta bdviilést tinnepliink, Kazamata, alter szinhdz,
Bocs, hogy élek. Ugye, hogy van igény.

2025/4 PANNONTUKOR 5



Mijus 15. csiitortok

A gyerekem felesége és én - egy napon sziilettiink. Ma. (Na jé, 33 év kiilonb-
séggel.) Mekkora a nem mindennapi egybeesés esélye? K6zosségszervezss
megbeszéléssel, a legszebb tiz verssel iinnepelek. Es dsszefutok a Pannon
Tiikor fészerkesztbjével. Nyilvan, csakhogy ne felejtsem a véllaldsomat.

Majus 16. péntek

Zalaegerszeg napja ad egész napos munkdt a helyi hiriparosnak.
Természetesen ajandékujsagot kap a csaladtol, a cimoldalon csecsemOkori
O6nmaga néz vissza. A sziiletésnapi szerkesztett hirlap bdjosan jo tizleti talal-
many, én legaldbbis el vagyok érzékenyiilve. 92 éves kémiaprofesszor levele
veszi védelmébe az akadémiat, Széchenyi oriilne.

Méjus 17. szombat

Ossznépi sziilinap: apa, anya, felnétt gyerekek, ifji meny, plusz Botond
baba névnapja. 236 a gyertyaszam a ko6zos tortdn, egyiitt vagyunk ennyi
évesek. Ett6l még a g éves és az egyéves lurkdk koriil forog a vilag.

Madjus 18. vasarnap

Zalaegerszegi kedvenc éttermiinkben csengetjiik le a tegnapit. A nagyi még
tud kosarazni, tud kapuskodni, nagy dolog, rendetlenkedd iziiletekkel.
Nagyigény(i tervek gomolyognak az egészségbrzés tigyében, lesz itt lelki-
ismereti harc a restség felségvizein. A romdn elndkvélasztis gy alakult,

7

aztdn mégse. Vagy mégis? NézSpontok.

Majus 19. hétfo

Sikertiilt a napi robotbdl kimenteni par érat, amit tobbek k6zott Nadas Péter
és Orsos Ldszlo Jakab tarsasidgdban tolthettem, persze podcast-ok segedel-
mével. Eletem emlékezetes dicséretének tartom: 2004 tdjan Hagaban,
észrevéve engem a tarlata kozonségében, Nadas ,foldim” megnevezéssel
mutatott be a magyar irodalom holland rajongéinak. Harcosok Klubja ala-
kult. Nem a magyar irodalom rajongéibdl.

Majus 20. kedd

Egy német cég eszk6zoket adomanyozott két zalaegerszegi technikumnak.
A tulaj megejt8en tiszteletreméltd élénk érdeklGdése, figyelme ritka érték
az itteni illetékesek kozti személyes fesziiltség villimainak kereszttiizében.
Kortiinet. Ot érakor szinte minden nap hazajirok a megyei konyvtarba,
Pannon Tiikor lapszambemutato.
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Mijus 21. szerda

Bankban tigyintézek. Ha egyszer megérteném a részvények, kotvények, ésa-
tobbi 1ényegét, helyet cserélnék a leggazdagabb magyarral. Lehet, nemcsak
én Orilnék? Friss jelentés szerint vészesen oOregszik Zalaegerszeg. Magam
vagyok ra a bizonyiték: mar nincs egy hénap.

Mijus 22. csiitortok

Két hetes kis védtelen gyongybagoly fidka dr. Klein Akos biolégus tenyeré-
ben Dél-Zala mélyén. Kozosségfejlesztd baratokkal természet, kornyezet,
z0ld tigyek koriil kavargunk. Arab kavét kapunk, sréfoljuk a tapasztalato-
kat: fiivet nyirunk méhek el6l, térkovet ,iiltetiink” vetemény helyett, varosi
létmddot visziink artatlan falvakba. Varjufészket veriink, erd6ket szoritunk
vissza. Az ember mindeniitt lakni akar. Egyszer csak nem lesz hol.

Mijus 23. péntek

Fogynak az egymondatos napjaim. Gabriel J6zsef festményei, rajzai, sejtel-
mei is az id6 szoritasat hozzdk elém. Zala fest6je Dallasban csindlt szeren-
csét, aztin hazajott. Tanitott egy kicsit. Latni, nemcsak nézni.

Mijus 24. szombat

Ma 6tven szdzalékos vam igéretével lepett meg benniinket tengerentuli
baratunk. Biztos jot akar, csak még nem latjuk at a stratégiit. Aznap nem
is mertem mar semmi hasznosat csindlni, hatha arra is kiveti. (Visszavonta,
mégis fel kellett volna mosnom.)

Madjus 25. vasarnap

Gyereknapi kavalkdd a kilencévessel. Eles a felismerés, a témegben a gyere-
kek rafinalt természetességgel prébalnak el6ny6khoz jutni a sorallasokban.
Ugyesen el6zik a maflabb becsiileteseket, akik elhiszik, hogy csak egyszer
illik. Szemesnek 4ll a vildg? Este gyorsan megnézem, mit mond errdl dr.
Fiilop Marta pszichoterapeuta. Az 6nértékelés, az énvédés, az énfejlesztés
egész életre ad melot. A netes szorfozés kozben taldlok rd Orban Krisztidn
koézgondolkodéra. Az énvédést komolyabban kéne vennem, kiilénben
diithonghetek afelett, amit egy kdzgondolkod6 elemzésében hallok.

Majus 26. hétf6

Na, hol voltam ma? Megyei konyvtir. Hazafelé morfondirozhatok azon,
észrevessziik-e, hogy nem szabadna a gondosan, j6 teljesitménnyel megé-
pitett sajat élet- és emlékmiivet sajat keziileg lebontani. A kor nem erény,
llapot. Néha jo, néha nem. A kotelez§ tisztelet sem erkolcsi kategoria.
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Majus 27. kedd

Zalai gimnazistdk a legjobb versenynyertesek kozt, egerszegi technikumba
jarék Gorogorszagban ligyeskedtek, a kilenc évesem magyar néptancot
jar pazarul. Hirt adok. A clickbait nem veszélyes rdm, ha csibészek viselt
dolgait figyelném, jobban jarnék. Valaha szerettem azt a sort, hogy ,egész
népemet... nem kozépiskolas fokon”. Hizelegtem vele magamnak. Elmult.
Harari Nexus cim{i konyvét és Daniel Kahneman Gyors és lasstt gondolko-
das kotetét hoztam el a kdnyvesboltbol.

Majus 28. szerda

Anyamat litom egy kivetitett archiv fotdn, ami a zalaegerszegi polgari
iskola ballagdsin késziilt 1948-ban. Valdszintileg csak belelitom az egyik
lanyba az 6 vonasait. Majdnem megérte a 70 éves tanitoi oklevél utan jaré
vasdiplomat, csak egy hénappal keriilték el egymast. Almomban all a busz
ajtajdban, néz ram, hidba siirgetem, mar nem szall fel. Iskolatorténeti kon-
ferencian terel6dott el a figyelmem. Vagy nagyon is a témanal maradt.

Majus 29. csiitortok
Szép életiink volt, mondja egy masik iskoldban egy masik tanar. Jar nektek
a legjobb, emeli fel leheletnyit a hangjat, koveteljétek ki. Apré termet, nagy
akarat, rengeteg siker, valtozékony elismerés. Allitélag a telefonos és banki
csaldsokat szomszédos orszag fiai kovetik el mindlunk. Az elhivatott tanar-
n6 didkjai elhiszik-e?

Majus 30. péntek

Vilagit6 optimizmus lengi koriil a vilaghir( énekest, vigasztalé hangja maga-
san jar a mennyezet alatt. (Jelzem, megyei konyvtar a helyszin, elképeszt6,
nem?) Taldlkozom a gépészmérnok Gaborral. Kitanulta az asztalossagot,
hogy Hannanak, down szindrémas kisldnyanak faraghasson frdasztalt, de
milyet! Tok j6 a szakmdm, bar csak par nap maradt beldle. llletve semmi.

Maijus 31. szombat

Az intercity vonat csak Devecser dllomdsig visz, onnan busz. Alig 120
kilométer lekiizdése tenyérnyi orszagban. Van id6 Kariké Katalin konyvét
olvasni. Egyévesiink el&szor tapicskol a Balatonban. Ez az igazi csaladi
jelent&ség. Mert azért a viz az ar. Barkié is a partja.

Most latom, vége lett a honapnak. Ha idaig eljutott az olvasd, és hidnyérze-
te kelt, keressen a kozosségi térben, jolesne.
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Egymondatok jiiniusra

Harminc év koltészet — Pannon Tiikor 1995-2025

I
»Hérodotosz a kikot6ben il egy kerti széken a kockds k8asztal

folé gornyedve, s mig alant a dokkmunkasok zajongdnak, hajokiirtok
zugnak, és a tenger dithédten csapkodja a hullimtoréket - & ir.

Olykor turistak gytilnek koré, de 6 észre sem veszi; a tengert fiirkészi,

a viz szinét 4atsz6v6 Gsvényeket, hogy meglelje az id6t, mely

nagysagban és pompdaban egyediil 4ll.” (Jénas Csaba: Az utolsé ir6, 1995/1)

2.
»Az utolsé kapundl mégegyszer visszanézek:
Isten legyen tandm: nem értem az egészet!” (Keresztury Dezs6: Szdmadas,

1996/2)

3.
,Mi mas lenne az ember:

térfogat, csond, varakozas, engedelem.” (Vasadi Péter: Retro 1V., 1997/4)

4.
»Van valami gyonyori dolog abban,

ahogy eléliink Isten menekiil:
halandék el O, a halhatatlan!
Kidertiil egyszer minden, kideriil.” (Utassy Jozsef: Isten menekiil, 1998/5)

5.
»Akihez nem illik az 6sz, ne érje meg.

Maradjon egynyari ifja, htizzon el

-délre, se puszi, se pd, tobbé ne lissam.

Képeslapjain a cimzett ne én legyek.” (Karafidth Orsolya: Egynyari torténet,

1999/1)

6.

»A masok mozdulatait
hasznalom ahogy idegen
papucsba lép a vendég

2025/4 PANNONTUKOR 9



aki drizetleniil

hagy egy-egy kézlegyintést

vallranditast hunyorgast

fintorodast lesheti késébb

viszem viszem boldogan” (Lackfi Janos: Mdsok mozdul, 2000/4)

7.
~Megvakulok, de csillagk6zi vegytan

és Tejut-szerte miikod6 szabélyok

vigydznak rdm, hogy meglegyen, mi megvan,

ha mdr itt én is megsz(indk, s kidllok.” (Laszl6ffy Aladar: Mindentudas,
2005/6)

8.
»Boldogok, akik

cselekszenek, gondolhatta

volna, ha mondta volna.” (H4y Janos: Reggel, 2017/2)

9.

»,Mar nagyon kevés id6m

van, ahhoz, hogy a semmi t6rténjék csak velem,

szeretek, biztos, de nem érzem,

csak legkozelebb van, kozelebb nincs.

Ami eld6l, nem 4ll.” (Tandori Dezs6: Kis Weores Napld, 2006/3)

IO.

»A tenger kissé kedvezStlennek tiinik, tin nyugtalan,

s a déli fényt mar felhStorlaszok fedik sotétiilén.

De meg nem rettenek! Habszegte szirtek, zatonyok csupan

kagyléhéjak nekem - s a hiborg6 viz hata sik mez8ség.

Nem félek én, ha szélroham lezug rézsutos zaporokkal.

Fittyet hanyok minden viharnak és hajotorésnek.” (Kovacs Andras Ferenc:
Kavafisz-atiratok: Alexandriai kalmar, 2007/6)

II.

,Benépesiil, mert itt az 6sz, kinyilik

A szinhdz, ahova karitativ

Alapon jarunk, én, te, 6, mi és 6k,

Elnézni, ismeretlen ismerd@siink

Hogy btin6zik rendezés iiriigyén” (Térey Janos: Premier, 2009/5)
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I2.

»,Mig kiviil egyre raincosabb az alma,

mind édesebb lesz ott beliil a htsa,

fel-felheviil még, fel-felizzik ujra,

miel6tt kialudna, s aranybarna

sarrd rothadna, telt, sugdrzé mézet

csurgat rednk a kert” (Markd Béla: Miel6tt kialudna, 2010/2)

13.

,Lathatod, semmit se akarok,

vagy legfeljebb mindent:

az 6rokos bukas sotétjét ittlent,

vezérfényt, mely el6ttem imbolyog.” (VOrds Istvan: Haldlérdk koényve,
2010/1)

14.

,Hs csendje vonz madarhatarozoknak,

ahogy csupasz zenéje vonz a szénak,

akarmit mond, a kedvesemnek hangja:

a babok kozott elaludt a hangya -

mert ugy kell, hogy lathatd, hogy hallhat6 legyen

- mint Mdséanak kell Versinyin -, gy kell a kegyelem.” (Molnar Krisztina
Rita: Esti dallam, 2011/5)

15.
,IUg a sziv, nem virrad a nappal,

egér mocorog az érfalban,

a fal mogott a masik fal van,

napom mogott egy masik nappal

masik haza él a hazdmban,

Osszegytirt, mint babban a lepke

még el nem késziilt apro teste” (Géczi Janos: Ha még, 2012/5)

16.

,hem tévesztem 0ssze

a létez6t a nevével

sem a mennyiségével” (Erdély Miklds: Hypatia kérdései, 2013/3)

2025/4 PANNONTUKOR 11



17.
»Uram, ne add, hogy azt higgyiik, nem létezel.” (1zs6 Zita: Ima az ostromlott
varosért 2017/06)

18.

»Tegnap elmentem vilagga, de mar itt vagyok.

Ataztatott a harmat és foldes iz(i a szdm.

Most folytatédom. Kisimultan, kiteritve.

Szamolni tanulom hosszomat,

na meg élni is ideje volna megtanulni mar.” (Nagy Déniel: Fon, sz6sz0l, vag,
2018/6)

19.
,+Hidnnya valtam, bel6lem csak én hidnyoztam.
Hozzam hasonlékat figyeltem

és prébaltam olyanna vélni, amilyenek 6k.

A kifejezés kudarca volt.” (Lukdcs Flora: Erezet, 2018/3)

20.

»Most szembeszall a széllel, Gnmagat

ragadnd puszta elragadtatdssa,

most harcra készen mindenét kitépné,

taplalo foldjét megtagadva szdllna.” (Szabd T. Anna: Kamasz, 2020/4)

2I.

Végiil mindannyian anyétlan kutyak

lesziink, sdrga szemii kolykok az

iskolaudvaron. Felsebzett szdjjal

kérdezgetjiik, mennyi az id6.” (Regfs Maityas: Aszfalton vézna arnyék,
2023/6)

22.
»Egy maradék kabatban igy kezdem mondjuk, hogy én,

egy szétszakadt csalddban, betegen, 14z idején

a szivbeteg Eurdpa hofehér tirben kering,

egy maradék magyarnak konyokén foszlik az ing.” (Csengey Dénes:
Mibenlét, 2021/3)
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23.

»Megismételték a sajat hibai

miel6tt megismételhette volna Sket.” (Raday Zs6fia: Homo sapiens sapiens,
2021/3)

24.
vitorlat kurtits. szdmol-
junk egyiitt: egy és kettd és.” (kabai l6rant: este, leltar, 2022/6)

25.

LALSZIK A SARBOL késziilt arc

csukva szeme, mintha halna.

Alszik a sarbdl késziilt menny

csak egy kéz dolgozik rajta” (Wirth Imre: Alszik a sarbol, 2021/1)

26.

Ha kisiit, az maga a csoda,

ha beborul, az a keserti

rogval6sag. (Marno Janos: Hallgat6zas, 2022/2)

27.

»...a versbol,

amiben a szerelemrdl akartam irni,

de a szerelmi koltészetrdl beszéltem.” (Simon Bettina: Az {ires hely, 2022/5)

28.

,Szerettél-e mar

végérvényesen

és helyrehozhatatlanul

romlottan?” (Fekete Richard: Buicsti madarcsonttal, 2021/6) ,,

29.
,0sszeteszem a kezem amikor a tiéd
is megérkezik beharangoznak” (T6th Kinga: 1deje van, 2021/1)

30.

Ne gyere kozelebb, kiabdlom.
Ne beszélj ennyire halkan!
Valaki fél, és nem kiabal.

2025/4 PANNONTUKOR 13



Kozelebb jovok, hogy halljam. (Székely Szabolcs: Jaték két legdfiguraval,
2024/3)

31

sMinden hajnalban van egy holtbiztosan

Augusztusi husz perc,

Amikor nem telik az idd6,

Ez éppen most van, ti alszotok,

En teszek néhany kort a teraszon

Alséban, ingben,

Es gondolatban

Mindenkit megsimogatok.” (Szalinger Baldzs: J6 reggelt!, 2018/5)

KOZEL harminc év szévegdradatdt lapozgattam naprdl napra jiiniusban, hogy
megtaldliam a nap mondatdt. Egy évfolyam egy naptdri nap, ez volt az alap-
feldllds, persze, el-elkalandoztam, a mondatok kézott is, ahogy a napok kézott.
JO elveszni a mondatokban és a harminc éven dt téltott kincsesldddbdl kiemelni
egy-eqy csillogd, mert fontos szépséget. Nem lett igazsdgos a vdlogatds, biztosan
maradt a ldddban még érték, ami megismerésre, felhaszndldsra vdr. Biztatom
is az olvasdt, hisz vannak még, biztosan, napok és hénapok, lelie meg ki-ki a
maga versét, prozdjdt a harminc éves Pannon Tiikér multjdban, jelenében és
jovdjében! - NKJ
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ljjas Tamas
Vonalak kozott

mintha csak azért vennék kifest6t

a kezembe hogy pusztan a nézéssel toltsem
ki a réseket addig bAmuljam a vonalak k6zo6tt
az Urt amig az mar léleknek nem lesz
nevezhet6 mintha az orr szagtalannd tehetne
egy illatot addig bAimulom amig elt{inik

a lélek

ahogy ablaktdl ablakig
rohansz a vonaton

és bel6lem csak a mozdulat
a fontos az utolsé levél
integet igy az agon

a kezemben mégsem
kitoltetlen (ir van

a simogatds olyan s{ir(i volt kordbban
hajadban akdr valami rajzas és a kéz
mintha csak hessegetne rebbennek is
szerteszét a kifestetlen madarak
maradnak a kimondatlan szavak

a csupasz gylimolcsfik kozott
Osszeszorit a végtelen

fejem felett kondenzcsik

jelenik meg egy 6sziil§

2025/4 PANNONTUKOR
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hajtincs ahogy az arcod elt{inik

az a tincs még integet

aki sosem jutott tul tekinteted
masnijan az égbe néz a sineket
nem akarja latni amik kozott
egy-két zold csomé befejezetlen
szinezés nincs mar robogis
csak ez a gazzal becézgetett

Ur

Kitépheto

Prébalom elképzelni a hidnyomat

Vagy éppen azt hogy iilsz a gép

El6tt és probélsz nekem levelet

[rni vajon milyen lehet talan elhanyagolt

Kert amit felver a gaz de az is lehet

Hogy éppen az ellentétje az életet

Betonnal letagadé udvar legaldbb nem

Kell gondozni térédni a pusztuldssal és a por
Par sepriivonassal eltakarithatd ilyen lenne a
Hidnyom mondjuk mikdzben villédzik

A monitor és te probalod szavakkal

Feltolteni a csendet mintha nem is nekem
Lenne muszaj irnod hanem éppen annak a
Csendnek ami a foteledben korvonalazddik és
Olyan alakja van mint nekem plane ugyanolyan
Sulya és megszolithatnad becézgethetnéd de minek

Helyette levelet fogalmazol hogy megtord a hallgatast
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Pontosabban a hallgatisomat és 6sszeszoritott
Fogakkal iilsz azt képzelem mintha hangsilyoznad
Hogy nem fér ki rajtad semmi a hitad mogiil a
Hidnyom helyérél nézlek mert lehetek ott

Ahol nem vagyok hiszen errél sz6l minden hiany
Midta vildg a vilag errél sz6l minden levalas

Hogy sajog az 4gon a levél helye csak az majd

Ujrané és ha visszatérek is az életedbe akkor

Ugyanaz leszek-e és te is ugyanaz vagy mar

Csak két test ami kiszoritja a korabbi hidnyt

Mintha mindketténket kinozhatnam azzal hogy

Nem a te hidnyoddal hanem az enyémmel foglalkozok
Akit sz6longathatnal becézgethetnél de a torka
Kiszaradt kut csak a visszhangodat veri vissza
Osszeszoritott fogakkal iilsz hogy a visszhangot is
Ketrecbe zard kozben visszatorolsz egy szét

Mindegy melyiket mert tigyis azt jelenti hogy hidnyzol
A helyeden ilok és nem akarom tudni hogy vagyunk
A pillanatban egyek Osszeszoritom a fogaimat és

Prébalom elképzelni a hidnyomat prébalok magamnak

Hidnyozni hogy neked ne kelljen és ha véilaszthatok akkor

Legyen a gaz legyen a gaz legyen foghaté kitéphetd

2025/4 PANNONTUKOR
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Bokor Judit

Gyaszmenet

Repiil6térre bucstizni jarok,
nézni, hova nem megyek veled.
Olyan helyre kolt6z0l,

ahol nincsenek keritések,
szomszédod az 6cedn

és a palmafik valddiak.

Milyen szép gydszmenet volt,
szalutal6 nyulak az Gt szélén,
benzinkutas kavét szorongatva
rozsafiizér helyett,

fejeden alvé macska,

nem, le volt engedve a hajad,
koporsdd a csomagtartdban,
halotti tor a gyorsétteremben.

Mit mondhatnék még.

Felpuffadt szemhéjam rejtegetem.

Kérdezik, mikor jossz,
de nem tudod.

18
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Elsoaldozas

Csak a virdgcsokrokra emlékszem.
Csak a napfényre, a fehér ruhdkra.
Szemiiveget hordtam, gornyedtem.

A képen mellettem a legjobb baratném,
rettentd kicsinek latszunk.
Konyvjelz8ket kaptunk ajandékba,
idézetet a korinthosziaktol.

Gyertyat gyujtott, az romantikus.
Mintha temetés lenne.

Bujkalt a csipcsontom,

mint kiskecske szarva a bdr alatt,
miel6tt levagjak.

Nem véreztem, pedig né vagyok.

A mi torténetiink hosszahhb, mint az éjszaka

El tudom felejteni,

hogy koriilottiink zuhog az es6.
Tamaszkodé tenyér az erdd széle,
benned egy haz sincs,

miben szivesen maradnal.

Nem 4arullak el.

Litom a mohdt az arcodon.
Valami kettétort lmomban,

o

ez a késziil6 Hold, ez a gytir(.
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Nem emlékszem, mit énekeltem

s

a hozzad vezetd uton.

A hajam egyre révidebb,
agancsom egyre nagyobb.
Ismered a kezeket,

amik ezt a fasort tartjak.

Ma remegnek.

BOrAcz NANDOR NEANDER: A begombazott saman utolsd utazasa a téridében
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Haasz Janos

Puttony a hatan

Tatam jon be a f6ldr6l.

Igy mondanam, ha még otthon laknank.

Abban az otthonban, ami nekem egy percig sem volt otthonom, mégis
ugy gondolok ra.

Tatam jon le a hegyr6l.

Igy mondom, miéta itt lakunk. Ahol mindig is éltem.

Errefelé sokan furcsélljék azt, hogy ,tatdm”. En meg azt, hogy ,jon le a
hegyr6l”.

Egy munkahelyi balesetben egyik libat elvesztett nagy-nagybacsim,
szoval valami tavoli, két vagy harom generaci6val kordbbi rokonom, akit
csak fekete-fehér fotdkrol, a balesete minden nagyobb csalddi eseményen
el6adott torténetébdl és a temetdi fejfajarol ismertem, tiz éven 4t gytijtotte
annak idején a levéltirban a csalddfdhoz az adatokat. Innen tudom, hogy
miutdn az iiksziileim dédsziilei elindultak valahonnan Baden-Wiirttemberg
és Hessen hatarardl, hogy szekereken, majd a Dundn, majd ismét szekérha-
ton eljussanak az 4j hazdba, a torok megszallds utin tényleg puszta puszta-
ra, apai agon az egész familidm az Alf6ldon élt tigy nagyjabol kétszazotven
évig.

Egész addig, amig apdmat, aki akkor még nem volt az apdm, a nyolcvanas
években be nem soroztdk, és valahogyan a hatar6rséghez nem keriilt. Aztdn
ahogy akkoriban az szokds volt, azonnal 4thelyezték az otthonatdl legtévo-
labb es6 laktanydba, a vasfiiggdbny mellé. Az ottaniakat meg lekiildték az
Alfoldre, vagy fel Pestre.

Volt ebben logika, a tijidegen gyerekek vagy nem is tudtak, hogy milyen
aranyélet van a hatdr tuloldalin, marmint legalibbis a legviddimabban is
elég szomoru és sziirke barakkhoz képest, vagy ha tudtdk is, azt mar egé-
szen biztosan nem tudtdk, hogyan lehet a hegyek kozott, patakmederben,
héolvadas utan kivdjt hasadékokban atjutni oda. Egyszer egy békési kiska-
tona ugy érezte, kitalalta az okosat, és nekivigott, ment hegyeken at, 4tjat-
szva magat nem Kkis szerencsével a védelmi rendszeren, a vasfiiggonyon.
Csak azt nem vette észre, hogy kétszer is — egyszer atjutott, de amikor azt
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hitte, tijabb, mar az osztrakok 4ltal allitott akadalyokba titk6z6tt, val6jaban
visszajott. Sikeriilt egyetlen éjszaka alatt Készegig gyalogolnia innen, a
Vas-hegytdl a legenda szerint. A kocsmaban, ahova ,végre szabad vagyok”
felkidltassal tért be, a pultos 6nkéntes renddr volt. Apa azt mesélte, hogy
mire a kiskatondt visszavitték a laktanydjukba, mar a korlettarsai is nehe-
zen ismertek ra. Masnap hajnalban vitték el, négy magyar meg két szovjet
katona. Soha tobbé nem lattak. Beszélni se volt szabad réla.

Apdmnak eszébe se jutott ilyet csindlni. Addig sem, utdna pline nem.
Pedig itt, a Vas-hegyen tényleg, sz6 szerint karnytjtédsnyira volt a szabadsag:
a hegynek ezen az oldalin két magyar falu, a talsé labandl két osztrak. A
hatdr valahol a hegygerincen huzédott.

A fak, bokrok, de féleg a sz616t6kék messze elterpeszked gyokerei kozott
biztosan sok hatarsérté akadt.

Az emberek kozott egy se. Mivel ilyen karnytjtédsnyira volt Ausztria, itt
a szokottndl is szigordbb volt a hatdrérizet. Még a hegyen 1év6 sz6l6be
se mehettél fel csak tigy: mindennap le kellett adnod az igazolvanyodat a
tandcshazan, és legkésébb naplemente elStt egy éraval fel kellett venned.
Aki addigra nem jott le a hegyrél, azért fegyveresek mentek. Es az, ha lehoz-
tak, soha tobbé nem is ment vissza. A legtobbjliket a faluban se 14ttdk tobbé.

Tatam jon le a hegyrdl, a vallan puttony. Nagy terhet cipel.

Apdm nem szokott at Ausztridba, hanem, ahogy néha mondogatta, ami-
kor kinn it a teraszon, § duplan feldldozta itt a szabadsigit. Anydm volt
telefonkozpontos a falusi postahivatalban. Meg a csalddjanak itt volt sz6l6je
a Vas-hegyen. Mint minden csalddnak. Megismerkedtek, egymasba szeret-
tek. Anydim megmondta, hogy 6 innen sehova. Plane nem az Alf6ldre, ,még
messze attdl, ami” - és ilyenkor a karja a hegy felé, annak tuloldalin 1évé
falvak felé mutatott.

Tatamnak is volt sz6lGje, de csak az udvaruk végén. Mesélte, hogy a
dédsziileimnek még majdnem tiz hold f6ldjiik volt, amin j6 kis homoki
borokat termeltek. Mondjuk ezen, hogy hold féld, akarmennyi is, gyerek-
koromban nem lehetett nem nevetni. Tatdm azt mondja, olyan gyéngy6zé
volt a kacagidsom, hogy aki azt hallotta, annak szintén nem lehetett nem
nevetni. Igy aztan mindig nevetgéltiink, mikdzben elmondta, hogy vették
el a dédsziileim foldjét, hogyan kiltottak ki 6ket kuldkoknak, hogyan lettek
szinte sz6 szerint foldonfutdk. Annyira nevettiink, hogy tatimnak a konnye
is kicsordult.
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Jon le a hegyrdl, mintha a kertbdl jonne be. A vallan puttony, nagy terhet
cipel.

Errefelé senki nem szdlitja a nagypapdjat tatanak. De én ugy szoktam
meg, amikor a nyarakat otthon toltottiik, az Alf6ldén. Igy aztan amikor
mami haldla utdn tatim eladta a tanyét és a foldet, hogy idekolt6zzon, 6
megmaradt tatdimnak. Csak az véltozott, hogy nem a f6ldrél jon be, hanem
a hegyrdl jon le. Mert csak tgy volt hajlandé ideko6ltozni, hogy sz616, az itt
is lesz. Persze, hogy lett. Ha valami, sz616, az volt itt.

Még ovis voltam, amikor otthon tatdméknal egy sziireten elGszor dllhat-
tam be a kadba, ahol a sz6l6ket tapostdk. Azt mondta, csak arra figyeljek,
el ne essek, nehogy engem is beletapossanak a sz6l6be. Lattam a szemén,
hogy csak viccel, de azért par taposolépés utin inkibb nydjtottam a keze-
met, hogy vegyen ki. De azért abban az évben ugy ittam a mustot, hogy
sokkal finomabbnak izlett.

Tatdm jon le a hegyrdl, a puttony a hitan. Az ablakbol nézem. Nagy terhet
cipel.

Akkortol Gsszel minden sziireten ott voltam én is. Egyik hétvégén naluk,
a tobbin itt, a hegyen. Tapostam a sz6l6t, aztan, amikor nagyobb lettem,
én is kaptam metsz8ollot, és vagtam a fiirtdket. De a végén tapostam is,
azt semmiképp nem hagytam volna ki. Es én voltam az els6 szdmd must-
kostolo.

Itt, a hegyen ez mind nincs. Most mar nincs. Itt minden gépesitve van.
Miéta az osztrakokkal ismét kozos a hegy, és a sz8l6gyokerek, meg a fik
dgai mar nem hatdrsért6k, minden modernebb lett. Sz6l6kombdjnok jarnak
még a hegyoldalon is, nincs mar taposas se, a gazddk helyébe mezGgazda-
sagi véllalkozok 1éptek, akik azt mondjak, a gépek mindent jobban és gyor-
sabban csindlnak. Prések, komb4jnok, kiityiik mindenfelé.

Mig el nem romlanak.

Az ablakbol nézem tatdmat, ahogy jon le a hegyr6l. Cipeli a terhét.

Az idei sziiret az els6, amit kihagyok.

Tavaly elromlott egy sz616kombéjn. Pont az, ami mogott keresztben sza-
ladtam tatdimhoz, aki megszédiilt, inni kért. A kombajn meglédult visszafe-
1¢, pont akkor, amikor mogbtte szaladtam 4t. Erdekes, hogy csak a vizesfla-
kon recsegésének a hangjara emlékszem. Vagyis azt gondoltam, hogy az a
vizesflakon. Taldn a ldbam volt. Tal4n a gerincem. Sosem tudom meg.

Azt mondjak, a fijdalomtdl szinte azonnal eldjulhattam.
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Az 4gybol nézem Tatdmat. Az ablakhoz toltdk az d4gyamat. Egy éve mar,
hogy innen nézem a vilagot.

Az orvosok szerint mindig van remény. Hogy ha nem is minden végta-
gom. Hogy ha nem is most vagy egy-két éven beliil. De hogy az EEG-jelek
jok, az agymiikodésem rendben, a bels§ szerveim miikodnek. Hogy élek,
csak az én belsé kis viligomban.

Hogy ne is itt beszéljenek, inkdbb majd kinn, a konyhdban, mert ki tudja,
hatha mindent hallok.

Mindent hallok. Mindent értek. Mindent érzek.

Tatam bejon. Mindig bejon, mindig megpuszilja a homlokomat. ,Az
orvosok szerint lehet, hogy ezt nem is érzed, Kacorkdm”, mindig ezt mond-
ja. Meg azt is, hogy ,de én tudom, hogy érzed”.

Most nem ad puszit. Most leteszi a puttonyt, leiil mellém. A puttonybdl
egy flakont vesz el.

A szamhoz emeli. A nagyja mellé folyik, de egy-két korty lemegy.

Az els6 pohdr must. Az még mindig az enyém.

BOrOcz NANDOR NEANDER: A vadkutyardl almodo bélény és a démonok
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Kulin Borbala

Nepdalra

édesanyam kicsiny halma

a pomazi domboldalba’
nincsen rézsa a sirjara
nincsen faja

nem voroslik nem szar végre
mar a laba

nem sirdogdl nem f4j végre
merthogy nincs mar neki térde
nincs bokéja hosszu combja
nincs kaldcsa

a pomazi domboldalba

jol elasva

fidkomban a fogsora
kérdik minek tettem oda
nem dobhatom a szemétbe
azt nem lehet

ezen keresztiil mondta ki

a nevemet

édesanyam te porhalom

a pomazi domboldalon
milyen szinti az emberpor
sziirke sarga

halottan is tanitsal a
valdsagra
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(si Anna

Ujjaim kihiilnek

A nagymarosi templom mellett
szoborpar, fémtestiik

megcsillan az éjszakdban. A Duna
sotétkék nyelve, a pilisi hegyek

fagyott szemgodrei. A harangtorony
mogott, a domboldalban a ciganysor

fényei. Borostyanlevelek
az aszfalton, azt hittem, 0sszetort

denevérszarnyak. Pipadohanyillatod

szamban. A zajban csak

a szakallad sercegését hallom,
a szlik térben csak pupillad
feketéje bejarhato.

Milyen nagynak tiinsz igy,
hogy alulrdl pillantok rad.

1élegzik

mint a kod

ugy nyel el

észre sem veszem
hogy a mélyén jarok

poros bordak

a magdany radidtormelege
fonnyado céklafej a faforgicsban
véres cafatokban

a még ki sem kelt csirke

sajat anyja vajta ki a tojasbol

felkaparni a szart

a lapat élével az odaszaradtat
megszorni a padlét finomra rolt
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palasziirke mésszel résfekete szénnel
mert fertStlenit elpattognak az atkak

cseppenként iil a juhok gondor gyapjaba
folyik a kosborral tomott rétre a kod
fehér sziklackol a volgy sziik
sz4jaban a meztelencsigikat

el8szor a kacsdknak hajigaltuk
annak a szép barna tojonak - akinek
elszedtiik téra épitett fészkébdl

a nagy zsiros tojasait —

horgott pulzalt a torka

a nydk hartydsan fesziilt a cs6rén

a begyét tapintod

emelkedik-e 1élegzik-e még

aztan inkabb a patakra hordjuk

felborul a kotyogos

kék langgal virit a giz

sOtétbarna érként folyik a falon a kavé
fedetlen konnektor kilégnak a huzalok
tlihegynyi szikrdzas

nedves szivaccsal nyulok bele

kivilagitott szorongas
behatold tekintet az éjszaka
pirulnak a russell-jelek
otodik nyugtatd

ujra lecseppend gondolat
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Sotonyi Gabor
A tengelic éneke

Nem miikodik a tévé, Bandi megcsindlja, nincs, aki levigye a kutyat, Bandi
leviszi, elromlott a kavéf6z6 gép, Bandi megjavitja, dugulds van, Bandi elh4-
ritja, fel kéne adni egy kiildeményt a postan, Bandi feladja. A Nyirok utcai
panelban kézrél-kézre adtik a joképii ezermestert a maganyos Gregasszo-
nyok. Postaszekrényén az Endre név dllt, de Andrasként mutatkozott be.
A hdzban mindenki Bandinak szoélitotta. Boltban, rendelében, szinkrons-
tudidban Andrasnak hivtik, sohasem Endrének. Andras, ki tudna jonni,
lenne itt egy japan rajzfilm, abban néhany pillanatra megjelenik egy jopofa
kiskecske, nincs meg a nemzetko6zi savon, kétezer forintot tudunk fizetni,
mondta a gydrtdsvezetd a szinkronstidiobdl. Es Andrds ment biiszkén,
megcsinalta Uigy, ahogy senki mds, megirta a szamlat a kétezer forintrol,
hiszen a pénznek nincs szaga, elkdszont és visszament a Nyirok utcai
panelba. Senki nem tudott gy allathangokat utdnozni, mint 8. Ez maradt
az egykor szépreményii szinészi karrierb6l. Nem sok, de van, akinek még
ennyi sincs. Egy hénap mulva ment a kétezer forint az anyjatol 6rokolt
bankszamlara. Az ember ne legyen telhetetlen, sok kicsi sokra megy.

Tévé szerelésért Otezret, haztartdsi gépek javitdsdért hdrom-négyezret,
dugulés elhdritdsért kétezret, kutyasétédltatdsért, haziorvoshoz kisérésért
érdnként egy ezrest kért. Igy mindenki jél jart. A nyugdijas dzvegyasz-
szonyoknak nem Kkellett drdga szerel6t hivni, gondozét fogadni, Andris
pedig némi jovedelemre tett szert, mely utdn ad6znia sem kellett. Régi
kuncsaftoknak engedményt adott az drakbodl, sét idénként gratiszba plusz
szolgaltatasokat is elvégzett, ha ideje engedte. Zsdka néni a negyedikrdl
példaul igényelte, hogy amikor bekGszont a tavasz, bevasarlds utan kicsit
iildogéljen vele az erkélyen. Zsdka néni ilyenkor mindig Lajosrdl, a férjérél
mesélt. Kézben nagyokat séhajtott, egy-egy emlékfutam utan elhallgatott
és a tavolba révedt, mint aki a val6sag fatylan at latja a régi id6ket. Alattuk,
az udvarban széles gesztenyefa terpeszkedett, stir(i lombja tavasszal otthont
adott a folyton csivitel§ madaraknak. Bandi megtanulta a tengelic énekét.
Ti-ta-tri-o-la-ti-ti-ta-tri-o- la. Vilaszolgattak neki a madarak.

Bandi, maga ehhez is ért, nevetett Zséka néni.
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Mindenhez is, mondta Bandi. A tengelic fiokai kirepiiltek, teljesitette
sziil6i feladatat és most visszahivja a parjat, aki kozben elhagyta.

Szegény, szomorodott el Zsdka néni. Pedig olyan viddmnak ttinik.

Mert remek szinész, igy leplezi a szive fijdalmat, magyardzta a férfi.
Ti-ta-tri-o-la-ti-ti-ta-tri-o-la. Miel&tt hazament, arra kérte Zs6ka nénit, ne
beszéljen senkinek errél, hogy 6k itt bevasarlas, meg haziorvos utin, mert
tudja, milyenek az emberek, még irigységet, rosszindulatot sziilne. Zséka
néni szigoru arccal a szija elé tette a mutatoujjat, jelezve, hogy Bandi meg-
bizhat benne.

Valahogy mégis kiszivaroghatott a dolog, mert Ozvegy Vejteiné az 6todik-
r6l, aki azelStt napi rendszerességgel hivta Bandit, nem jelentkezett tobbet.
Amikor a lépcs6hazban 6sszefutottak, csak annyit mondott leszegett fejjel,
nincs semmi aktudlis. Hamarosan Vilma néni, az egykori varroné a harma-
dikrdl, és a kilencvenes éveiket taposé Kutasi hdzaspar is kovette az 6zvegy
példgjat. Milyen dolog az, hogy 6k drabért fizetnek a kutyasétaltatisért,
az avos felesége meg ingyért szérakoztattatja magit. Bandi nem tette
szdva az esetet, mert nem akart Osszeveszni Zsoka nénivel. Mégiscsak a
legjobb kuncsaftja volt, aki tijabban, taldn lelkiismeret furdalasbél, ebédre
is gyakran meghivta Bandit. Az 6regasszony jol f6zo6tt, gyerekkora izeire,
a nagymamdja f6ztjére emlékeztette a férfit. Utoljara gyerekkordban
evett koménymagos levest piritott zsemlyekockdkkal, baracklekvaros
csaszarmorzsat, vastagon habos rizskochot. Rdadasul igy megspdrolta az
ebéd 4rat, ennyi legalabb visszajott az elvesztett kuncsaftok utan. A sarki
kif6zdében mar egy z6na adag ztizaporkoltet sem kapni kétezerotszaz alatt.
Az Oregasszony néha még vacsorara is csomagolt.

A férjem is ilyen szép nagy mamlasz volt, mint maga, mesélte Zsdka néni,
mikdzben precizen korbehajtogatta a frissentarté folidt a jénai talon. Nem
igaz, hogy avos volt, azt csak ezek terjesztik réla, bokott a mennyezet felé.
Pont Vejteiék jelentettek a hdz lakdirél, 89-ben kideriilt.

Mikor hozzam vissza a tdlat, vette gyorsan elejét az tjabb torténetnek
Bandi.

Elég, ha reggel visszahozza, ma mar nem f6z6k. Addig kitaldlok valamit,
hogy taplaljam ezt a szép, nagy embert, simitott végig huncut mosollyal
Bandi karjan az 6regasszony.

Bandi sietve tavozott, mert tudta, hogy itt az kovetkezik, hogy egy ilyen
szép szal embernek miért nincs parja. Hiszen ugy egészséges, ha asszony
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van a hdzndl. A palacsintaba szdda kell, a férfinak meg né kell. Aki mos,
vasal, f8z, kitolti az tires helyeket a konyhdban, az dgyban, a férfi szivében.
El6szor otthon, aztin a temetében. Mert nincs szomoriibb a magényos
sirndl. Gaz né rajta, tydkhur, atoktiiske, papsajt. Szanakozé megvetéssel
méregetik a sokneves sirok latogatdi. Vasott kolkok rahugyoznak. Kar érte.
Nagy kincs egy olyan férfi, aki mindent megjavit, és még a tengelic énekét
is tudja utdnozni, ldmpassal kell keresni, sok né hélas lenne, ha ilyet taldlna.

Alig par hete valéban halds volt Bandinak egy Teréz nevii, bukott szinész-
nd, akivel a F8iskolan jartak egy osztilyba. Maga nem tehetségtelen, csak
jelentéktelen, mondta a csinos, de 4tlagos novendéklanynak epés mosollyal
Gesztelyi tandr ur, viszont szép hangja van, ha nem sért6dik meg a szak-
madra, sokra viheti a szinkronban. Teréz azonban megsért6dott. Hossza
évek szinhazi mell6zottségét gy bosszulta meg, hogy sztargazsit kért a
szinkronban, amit persze senki nem volt hajland¢ kifizetni. Ezért elment
gondozonak egy szocidlis intézménybe. Takaritott, kiporcidzta a reggelit
a magatehetetlen oregeknek, cserélte alattuk az agytdlat, lemosdatta &ket,
mikozben soha meg nem kapott, nagy szerepekr6l dbrandozott. Hogy
milyen j6 lett volna annak idején Jdlidnak, késébb Stuart Maridanak, de
még Lady Macbethnek is. Vastapsrol, dicséré kritikakrél a Szinhdz. hu-n.
Bandival messengeren tartottik a kapcsolatot, human érdeklédés, hasonld
sors, azzal a kiilonbséggel, hogy Bandinak nem voltak szinpadi ambicidi,
kizarélag szinkronizalt, igy csak abban a szakmdban lett mell6z6tt, kivéve
persze, ha egy-egy rajzfilmbe allathang kellett, ami nem volt meg a nem-
zetkozi hangsavon. Majomtdl a kecskén at az énekesrigdig mindent tudott.
Bandi hivta el Terézt a Miivész moziba, Ken Loach-tél a Sajnéljuk, nem
talaltuk otthont nézték meg. Legaldbbis Bandi, mert Teréz a film felénél
elaludt, és hangosan horkolni kezdett. Bandi nem szolt, csak gyengéden
végigsimitott a né karjan, amivel régtén bevagodott Teréznél, mert a volt
férje annak idején ilyenkor uigy megrazta, mint valami rongyot. Mdsnap
este mar Teréz nagykoruti lakdsaban idézték fel az egyetemi éveket, néhany
tiveg bor tarsasigaban. Att6l kezdve hol Bandindl, hol Teréznél aludtak,
mikor, hogy jott ki a 1épés. Teréz koran indult dolgozni, és késén ért haza,
ritkdn lattdk Gket egyiitt. Bandi egyel6re nem beszélt Zséka néninek
Terézrd], ki tudja, milyen reakcidt véltana ki az 6regasszonybdl. Addig jo,
amig sikeriil fenntartani a lelkesedését, hablatyoljon csak, amig fizet.

e s

Lajosomat a gyarban kornyékezték meg. Kisvezetdi dllast, Trabantot, bel-
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varosi lakast igértek neki, mesélte Zs6ka néni, mik6zben kavargatta a bet(-
tésztas paradicsomlevest. Elhettiink volna mashogyan, nem itt, a panelban,
a prolik kozott. Az 6regasszony ugy meredt maga elé, mintha keresztiillitna
a kockas abroszon. De Lajosom nem 4rulta el a munkatérsait. Kirtigtak,
feketén viéllalt arokdsast, gyiimolcsszedést, flikaszaldst Nyékladhdzan,
Siilysdpon, Danszentmikldson. Egy h8s volt az én Lajosom. Még, hogy
avés, micsoda arcatlan hazugsig! Bérondben, a munkaruhija alatt hozta
haza az almat a Micsurin TSZ-b6l. Zsoka néni elsirta magét, Bandi vigasz-
talta. Tenyere alatt érezte az Oregasszony sovany hitin a csigolydkat.
Szétlanul ettek tovabb. Zs6ka néni harom szo6t rakott ki a bettitésztabdl.
Amikor befejezték az ebédet, megmutatta Bandinak. Lajos, Zs6ka, Bandi.
Nem nézett a férfi szemébe, gyorsan elmosogatott, elcsomagolta Bandinak
a maradékot, aztin elegyengette a jénai tal szélén a frissentart6 féliat.

A baj ott kezd6dott, amikor egy reggel Teréz meglitta az elmosogatott
jénai talat, és az érintetlen rantotthust a hiitében, amit el6z6 este, munka
utan, holtfiradtan készitett Bandinak. Az asszony akkor mér ott lakott,
a koruti lakdsat kozvetitén keresztiil kiadta egy ukran csaladnak. El8szor
nem szélt semmit, csak kicsit duzzogott, amit Bandi annak tudott be, hogy
el6z6 este Fradi meccset kellett nézni a Keresztanyu helyett. Par nap mulva
aztdn vacsora el6tt kitette a férfi elé a tal milandit, mellé az tires jénai talat.
Ha ez az 6regasszony ilyen jol f6z, akkor minek strapilom én itt magam?

Csak nem akartam megbantani.

Ot nem, de engem igen, kérdezte idegesen Teréz.

Ne haragudj, annyit csomagolt. Majd megeszem a milandit holnap.

Bandi az dgyban megvigasztalta Terézt, de latszott, hogy a tiiske benne
maradt. A helyzet még inkdbb elmérgesedett, amikor mdsnap este az
asszony belenézett a szemetesvodorbe. Osszegytirt tejesdoboz és haszndlt
papirzsebkend6k mogiil nyalkds, piros gilisztaként kunkorodott el a
spagetti tészta. Holnaptdl nem f6z0k, jelentette ki sértetten Teréz, edd az
Oregasszony féztjét.

Ki kell engesztelni, mondta Zs6ka néni. Lajosom ilyenkor egy szal voros
rozsat hozott. Az mindig bevalt. Hit még, ha fiityiil is hozza, nevetett az
Oregasszony.

Bandi megnézte a mobiljan a kornyékbeli viragboltokat, de nem min-
dentitt volt feltlintetve az ar, ezért hirom buszmegdllényi korzetben
végigkérdezte az Gsszeset, mennyiért adjak a voros rozsa szaljat. Sehol sem
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volt kétezerotszaz alatt, igy végiil az Aldiban vett egyet nyolcszaz forintért.
Kicsit vékonyabb volt, nem is olyan piros, kicsit kevesebb zolddel, de szép
egyenes volt, jOl nézett ki a fényes celofanban. Ez j6 lesz. J6 lesz, bdlintott
Zsoka néni, de ne felejtse el a fiityiilést. Bandi értetlentil nézett. A tenge-
licet, maga mamlasz. Ja, persze, kapott a fejéhez Bandi. Most egy darabig
nem csomagolok, tette hozzd Zsdka néni. Egye meg itt, amennyit bir.

Bandi tigy tett, ahogy Zsdka néni mondta. Virdgot a legszebb virdgszal-
nak. Ti-ta-tri-o-la-ti-ti-ta-tri-o-la. Szebb volt, mintha a valédi tengelic
énekelne. Teréz megkdnnyezte, nyikorgott alattuk az ikeds kanapé, még a
falilimpa is félrebillent. Reggel Teréz nem talalta a konyhdban a jénai talat.
Miel6tt elindult, reggelit készitett Bandinak, vajas piritost 1agy tojdssal,
f6zott kavét mindkettSjiiknek. Mosolyogva fogtdk meg egymds kezét a
szivecskés abroszon. Két nap mulva Teréz tjra f6z6tt munka utan, a jénai
télat nem taldlta tobbé.

Holnap szabadnapom lesz, hajtotta Bandi sz6ros mellkasdra a fejét az
asszony. Hallotta, hogy a férfi szive zakatolni kezd. Elmehetnénk kirandul-
ni.

Holnap nem lesz j6, vakarta a fejét Bandi, kardiolégushoz kell vinnem
Zs6ka nénit. Tudod a szive mostandban...

Nem vagyok ttban, esetleg 6ssze is koltozhetnél az 6reglannyal, pattant
ki az 4gybol Teréz. Haza is koltozhetek, ha neked erre van gusztusod.

Teréz gy, ahogy volt, meztelentil kirohant a hal6szobabdl. Talpa alatt
cuppogott a laminalt padld. Bandi nem merte figyelmeztetni, hogy vegyen
fel legaldbb egy pongyolat, mert megfazik. Teréz nem csindlt reggelit.
Lomotolt kicsit a fiirdészobdban, Bandi hallotta, ahogy szipog. Gyorsan
feloltozott, magassarkil cip6jében végigkopogott az elészoban, kdszonés
nélkil csapta be az ajt6t maga utan.

Mostantdl kevesebbet tudok jonni, mondta Bandi az 6regasszonynak,
amikor hazaérkeztek a kardiolégustol.

Csak nem bantottam meg valamivel?

Nem, dehogy, s6hajtott Bandi, csak Teréz szeretné, ha tobbet volnank
egyiitt.

Azért ebédre itt marad, kérdezte Zsdka néni.

Sajnos nem lehet, Teréznek szabadnapja van, kirdindulni megyiink.

Pedig cvekedlit f6ztem, nézett szomoruan a férfi szemébe Zséka néni.
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Csak akkor hivjon, ha siirgls, kapta el a tekintetét Bandi és kilépett az
ajtén.

Aznap nem mentek kirandulni. Es maskor sem, soha t&bbé. Teréz a
szabadnapjan mosdssal, mosogatdssal, tdnyércsapkoddssal, tévénézéssel
biintette Bandit. Fel sem 61t6z0tt, egész nap pizsamdban, mezitlab caplatott
a hideg lamindlt padlén, mert tudta, hogy Bandi az ilyesmire allergids. Két
siirgds teend6 kozott bebujt az 4gyba, felhtizta a térdét, allig betakardzott és
nézte a tévét. Hiraddt, szappanoperat, reklimot, agyatlan vetélked6t, ami
jott. Bandi tobbszori kozeledését faradtsagra hivatkozva héritotta el. Hidba
mondta a férfi, hogy neki ez pénzkereset, semmi tobb, és hogy megmondta
Zsoka néninek, hogy csak akkor hivja, ha ég a haz, és hogy ez most neki
komoly bevétel kiesés, hiszen Gjabban mir a szinkronstudidk se hivjik,
mads csindlja az 4llathangokat, fiatalok, nyeretlen kétévesek, akik még a
hegyi gorilla hangjat sem tudjak utdnozni, nemhogy a tengelicét, de kimen-
nek olcson, fillérekért, ingyen szinhazjegyet hoznak a szinkronrendezének,
mazsolabort, a gyartasvezetének parfiimot, virdgcsokrot nénapra és még ki
tudja mit. Teréz meredten nézte a tévét. Tudja-e Bandi, hogy 6t a Bagossy,
meg az Alfoldi is hivta annak idején, csak a volt férje nem engedte, mert
féltékeny volt a sikereire. Most meg Bandi hallgatott. Beesteledett, Teréz
kikapcsolta a tévét, a fal felé fordult és 6t perc mulva mar horkolt is. Bandi
hanyatt fekiidt az 4gyban, nézte a falon a redény fénycsikjait. Ejjel ketts volt
mar, amikor pittyent a mobilja az éjjeliszekrényen.

Szorit a szivem, bevittek a siirg8sségire. Virom a labort, irta sz(ikszavian
Zsoka néni.

Bandi nem kapcsolt villanyt, nehogy felébressze Terézt, tapogatozva
kereste meg a ruhdit. A konyhdban 6lt6zott fel, halkan behtizta maga utin
az ajtét. Tett egy probat az Oregasszonyndl, hatha csak vaklarma volt, de
mivel a csongetésre senki nem nyitott ajtdt, hosszu idé 6ta el@szor taxit
hivott. A slirgésségi varoterme zsufolasig tele volt, mintha ingyen kenyeret
osztananak. Kohogés, nyogés, méltatlankod6 hangok, lemondo tekintetek.
Néhany betegnek iil6hely sem jutott, gornyedve, fijdalmas arccal virta,
hogy szolitsdk. Percekbe telt, mire Bandi észrevette Zséka nénit. A tol6
hordégyak kozt szlalomozva, stir(i elnézést kérve a sirga fénycsikos, piros
ruhds ment6soktd], jutott el hozza. Bar a lakogy(ilésen lennének ennyien,
lépett az dregasszony hordigya mellé Bandi, akkor nem lenne annyi gond.
Zsoka néni ugy festett, mintha lemeszelték volna. Bandi abbdl litta, hogy
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nagy a baj, hogy nem nevetett. Mintha el sem jutnanak a tudatdig a szavak.
Olyan volt, mintha messzir6l nézne, mintha a tekintete belezuhant volna a
sajat teste mély kutjaba.

Infarktus, Bandi ennyit jegyzett meg az orvos szavaibdl, meg, hogy a
kovetkezd 48 ordban eldél minden. Bandi az intenziv osztaly leng6ajtajaig
kisérte Zs6ka nénit. Fogta a kezét, de mintha élettelen, konnyd targyat
fogott volna. Megsimogatta az dregasszony arcat, hideg volt. Tétovan intett
a tivolodo6 hordégy felé, aztin csak allt hosszan a csukott leng8ajté el6tt.

Mire hazaért, Teréz mar nem volt otthon. Cipéi eltlintek az el6szoba-
bdl, kabatjai a fogasrol, kosztiimjei a ruhdsszekrénybdl. Bucsulevelet sem
hagyott. Bandi felhivta Zsombolyai nénit a masodikrél, hogy nem tud
menni kutyat sétaltatni, mert elkapta valami virus. Laz, hanyinger, hideg-
razas. Amugy koszoni, jol van. Ruhéstul végigfekiidt az dgyon, nézte a
plafonrol 16g6 fiiggblampat. A multkor kiégett kett8, gondolta, hozni kell a
boltbdl villanykdrtét. Darabja hatkilencven a kinainal. Alméabél riasztotta
a telefoncsorgés. A korhazbol hivtak. A néni nem szenvedett sokat. Egy
pillanat volt az egész.

A temetést egylitt intézték a lakokozosséggel, mert Zsdka néninek senkije
sem volt. Bandi kivette a bankbol a megtakaritott pénze egy részét, a koltsé-
gek masik felét a lakokozosség allta. Bandi és a lakdkdzosség képviseletében
Ozvegy Vejteiné egyiitt mentek a parékidra. Miutdn mindent megbeszéltek
a pappal, Bandi elkoszont, mert Kinyddiéknal a masodikon elromlott a
bojler. Dicsértessék a Jézus Krisztus, mondta a pap, viszlat, Endre. Bandi
megborzongott, nem emlékezett, mikor szolitottdk utoljira igy. Vejteiné
még ott maradt az iroddban, sunyin intett a tivozé Bandinak.

A temetésen a postdssal és a boltos Margitkaval egyiitt tizennégyen vol-
tak. Elektromos radidtorral fiitotték be a ravatalozét, egy Oreg, recsegls
magndbol Maté Péter szolt, a Zsoka néni kedvence. Kint stir(i pelyhekben
hullott a hé. Bandi elégedetten nézte a rdzsit a ravatal elStti vazdban.
Fehér volt, mint kint a ho, sok zolddel, és szép egyenes volt. Biztosan Zsoka
néninek is testszene. Megérte a kétezerotszaz forintot. A kdntor hamisan
énekelte az Istenem, 6rok atydmat, a pap frazisokat pufogtatott, hogy egész
életében milyen kedves és jo és szorgalmas ember volt Zsoka néni, minden-
ki szerette. Még azt is megbocsatottak neki, hogy a férje komoly blindket
kovetett el a mult rendszerben, mert Zs6ka néni mindenkitél személyesen
kért bocsdnatot a rendszervaltis idején, ez is mutatja a lelki nagysagit.

34 PANNONTUKOR 2025/4



Meg azt, hogy megkent téged az a kigyd, gondolta Bandi, mik6zben az
elsd sorban zokogo Vejteinét figyelte. Aztin eszébe jutott, hogy Zsoka néni
csak legyintene az egészre. Senki nem zuhant a koporséra, nem borult fel
a virdgvaza és a botfiilli kdntor sem nyelte le a protkdjat, amikor éneklés
kozben szélesre tatotta a szdjat. Ez a lényeg, mamlasz, hallotta Bandi Zsoka
nénit, és megnyugodott.

A szertartds utdn a Nyirok utcai haz lakdi szipogtak még egy kicsit, aztin
kiftjtdk az orrukat, elkdszontek egymdstdl, és elindultak a hédesésben, a
fagyott titon botorkalva hazafelé.

Csak azon csodilkoztak néhdnyan, hogy a zord téli id6 ellenére, valahol a
kozelben megszolalt a tengelic éneke. Ti-ta-tri-o-la-ti-ti-ta-tri-o-la.

B6RrGcz NANDOR NEANDER: Neandervolgyiek ujjrajzai az agyagos falon egy

csattandmaszlag-partirol
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Takacs Nandor

A kiilonos szomszed

Tiz évvel ezel6tt egy kis faluba kdltéztem az orszag nyugati csiicskében.
A vérosban, ahol addig éltem, nem mentek jél a dolgaim. Hatat forditottam
addigi életemnek, és mindenkinek, akit ismertem.

Egy foldszintes, kis hazban laktam, mely valamikor marhaistall lehe-
tett. Esténként az 4dgyban iilve olvasgattam, amig egészen besttétedett.
Olyankor felkapcsoltam a villanyt, becsuktam a kdnyvet, és hanyatt fekve
merengtem jovomon.

Egy alkalommal, ahogy felkattintottam a limpdt, egy sipadt és sovany
arc jelent meg az ablakban. ljedtemben mozdulni se tudtam. A férfinak, aki
befelé bamult, hosszu bajusza és beesett szemei voltak. Néhany masodper-
cig néztitk egymast, aztan elfordult az ablaktol, és elment.

Hallottam a falubeliektdl, hogy a szomszédban maganak vald, kiszamit-
hatatlan 6reg él.

~Megnézte, kiféle-miféle vagyok. Most mar tudja, és tobbé nem fog zavar-
ni” - ezekkel a gondolatokkal kapcsoltam le a villanyt.

Maisnap koran keltem, hogy hamar munkahoz lathassak a kertben. Paris,
hiivos levegd telepedett a vidékre.

Délben, amikor pihendt tartottam, motoszkalast hallottam a szomszéd-
bol. Az id6s férfi - a falubeliek azt is elarultak, hogy Janos a neve - felttint
egy pillanatra az udvaron, aztdn szem eldl tévesztettem. Egy ajté hangosan
becsapddott. Eltettem a szerszdmokat és bementem a hazba, hogy ebédet
készitsek magamnak.

Ebéd utan eleredt az esS. Parafelhék gomolyogtak az udvaron, szirt
fénytiktSl egészen elalmosodtam. Led6ltem, hogy pihenjek kicsit. Talan
fél orat, ha aludtam. Arra ébredtem, hogy lancfiirész berreg a kozelben.
Feltapaszkodtam az 4gybdl, és az ablakhoz mentem. A f(izfa alatt Janos dol-
gozott. A legvastagabb, foldig hajolé dgakat vagta le a torzsrSl. Eszrevett, és
egy pillanatra abbahagyta a munkat. Elkaptam a fejem az ablakbdl.
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Kavét f6ztem, és amig iszogattam, hallgatéztam. Néhanyszor felb6gott
még a flirész, azutan csend lett. Az esd is eldllt. Kinyitottam az ablakot, hogy
kiszell6ztessem a szobat. Sotétedéskor nem kapcsoltam fel a villanyt, hogy
ne latsszon, mit csinalok.

Két nappal kés6bb megérkezett Gabor, a telek tulajdonosa, hogy megbe-
széljikk az &szi munkdlatokat. Az eliilsé hdzban telepedtiink le, amit csak
a vendégek hasznaltak. Gabor kiteritette a tervrajzokat az étkezdasztalon.
Palinkat is hozott, és mikdzben iszogattunk, elmagyarazta az otleteit.

Kés6bb eszembe jutott, hogy a kiaddsaimrol sz616 bizonylatokat a laka-
somban hagytam. Atszaladtam a mdsik épiiletbe, hogy felmarkoljam a
blokkokat, és visszafelé meglattam Jdnost, ahogy egy jokora talicskiban
gallyakat tol hazafelé az aton. Rikoszontem, 6 pedig rekedten és megillet-
do6tten viszonozta az tidvozlést.

- Az el8bb lattam odakint Janost, a szomszédot.

- Tényleg? Hol van?

~ Epp hazafelé tart az utcan.

Gabor kiviharzott a hazbdl, én pedig csak alltam az asztalndl, és bamul-
tam a tervrajzokat. Hamarosan mindketten megjelentek az ajtéban.

Kezet fogtunk és bemutatkoztunk egymdsnak. Gabor hellyel és palinkaval
kinalta Janost, aki feszengve ugyan, de elfogadta a meghivist. Kérdezett
ezt-azt a tervrajzokrol, aztdn arra is kivdncsi volt, honnan jottiink és
mivel foglalkozunk. Gaborral egymds szavaba vagva, lelkesen magyaraztuk
terveinket. Jainos hiimmogott és bélogatott. Magardl csak nagyon réviden
és visszafogottan beszélt. Semmi olyasmit nem 4rult el, amit kordbban ne
hallottunk volna.

Amikor elfogyott a sz, Gdbor ismét a palinkdstivegért nytlt.

- Nem akarjuk feltartani, hiszen késére jar... Indulds el6tt iszik még egy
palinkat?

- K6sz6n6m, elfogadom - felelte Janos, és 6 is folemelkedett a székbdl.

Megkonnyebbiilten ragadtam poharat.

- Hat akkor igyunk az 1j baratsagra!

- Az ismeretségre! - javitott ki Janos élesen, és a szemembe nézett. - Ne
hamarkodjunk el semmit.
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Kifelé menet csak Gibornak nytjtott kezet, amig én az asztal mellett
alltam megillet6dotten.

Igy ismerkedtem meg Janossal.

Gabor mésnap elutazott. Magamra maradtam a tervrajzokkal és a koddel,
meg a kiillonos szomszéddal, akivel az els6 hé megérkezéséig mar nem is
talalkoztunk.

A gyermek szobra

Amikor bekoszontott a tél, egy reggel 4tjott hozzam Janos, és azt mondta:

- Gyere el valamelyik nap. Beszélgessiink egy kicsit. Ma havat kell lap4t-
olnom, de holnap raérek.

- Rendben van... a holnap nekem is j6 - feleltem megillet6dotten.

Janos bdlintott, majd hosszua [éptekkel elindult, hogy utat torjon maga-
nak a héban. A nyomokbdl lattam, hogy az utca fel8l érkezett. A kerten 4t
tavozott, és amint elhalkultak 1éptei, ismét csend borult a falura. Friss, téli
illat toltotte be az udvart.

Masnap én is az utca felé mentem at Janoshoz. Nem kellett kopogtatnom.
Mire felértem a lépcs6n, mar nyitotta is az ajtot.

- Legkozelebb gyere nyugodtan a kerten at!

- Rendben - mondtam, és Janos beljebb tessékelt a hazba.

Az el6szobdban hideg volt és sotét. A falndl hatalmas konyvespolc 4llt,
dugig rakva kotetekkel. A folyosé mindkét irdnyban s6tétségbe burkold-
zott. Janos elhuzott egy vastag fiiggonyt, és egy tjabb ajton at a konyhdba
1éptiink. Odabent kellemesebb volt az id6. A sparheltben ropogott a tiiz.

- Kérsz kavét?

- Igen, kosz6nom.

Janos kihtzott egy széket, és intett, hogy foglaljak helyet. Azutin két
jokora csészét tett az asztalra.

- Itt tartézkodom a legtébbet, meg a miihelyben, ha nincs nagyon hideg.

Bolintottam, és 6vatosan koriilnéztem. Az ablakok spalettdi csukva vol-
tak, és a plafonrol 16g6 régi csillar kevés fényt adott.

A felforrt vizet Janos kancséba toltotte, 6rolt kavét szort bele, majd jol
megkeverte. Sz(ir6t tartott a csészék folé, és mindketténknek toltott.

- Igy a legfinomabb - mondta. - Késtold meg!
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Egy darabig csendben iszogattuk a kavét, azutdn 6sszeszedtem a batorsa-
gom, hogy kérdezzek valamit.

- Mit csindlsz a m{ihelyben?

- Hogy mivel foglalkozom? Képkeretez8 vagyok. De készitek mast is,
majd megmutatom.

Felnéztem a falra, melyet két nagyméret(i festmény diszitett.

- Azokat nem én kereteztem. A ldnyom festette Gket. Elismert mtivész...
Kiilf6ldon él.

~ Es a feleséged?

- O is. Meg a fiam is. Megromlott a kapcsolatunk. Elhagytam &ket, sok
évvel ezelétt.

- Sajndlom...

Janos megrazta a fejét.

- Huszondt éve élek itt. Egy reggel telepakoltam a kocsit festményekkel
és eljottem. Meg sem alltam iddig. Az6ta nem beszéltem veliik.

- Ertem. En nem akartam...

- Kellemetlenséget okozni? - nevetett fel Janos. - Nem okoztal.
Elmondtam, amit tudnod érdemes. Es ami téged illet?

Janos djra toltott a kavébol mindketténknek, én pedig elmondtam,
hogyan keriiltem ide, és hogy egyetlen vigyam csendben meghtzni maga-
mat.

- Az itt menni fog - bélogatott Janos -, csak nehogy az agyadra menjen.

Megitta a maradék k4véjat. En nem nytltam hozza. Mér az elsé csésze is
olyan erGs volt, hogy zsibbadni kezdett téle a fejem.

- Az els6 évek a legnehezebbek. Aztin ha az ember szerencsés, megba-
ratkozik a helyzettel. Rajon, mihez is akar kezdeni magaval. A fennmaradés
még igy is kiizdelmes, de addigra mar felkésziilt. Nem érik varatlanul az
események.

- Események?

- Nehézségek. 1tt mindent egyediil kell megoldanod. Vagy szaladgilhatsz
segitség utdn, és fizethetsz vagyonokat... Igaz, neked ott a tulaj. Gondolom,
el tud intézni mindent.

- Amikor rédér, tobbnyire mindent.

- Amikor rdér. - ismételte Janos. - Akkor megéri megtanulnod egyet s
mast. Hogy ne kelljen ra varnod.

- lgen, azt hiszem.
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- Gyere! Megmutatom a birodalmat. - Janos felpattant a székrdl, és
intett, hogy kovessem.

Janos két szomszédos telket vasarolt meg, amikor a faluba kolt6zott. Az
egyik hdzban volt a miihely, a masikban 6 maga lakott. Kérbevezetett az
udvaron, megmutatta az épiileteket és elmagyarazta rendeltetésiiket.

- Ez itt a garazs. Egy 6reg Mercedes-szel jottem. Néhany évig megvolt,
aztan eladtam.

- Miért adtad el?

- Akkoriban nem volt munkam. El kellett adnom valamit.

Janos megmutatta az iires istallét, még egy garazsszer(i helyiséget, mely-
ben egy kerékpar és két kosar alma allt, valamint a pajtat, mely szintén iires
volt. Aztan atvagtunk az udvaron, és a masik haz el6tt megdllt. Hirom nagy,
kerek betonfedélre mutatott a héban.

- Tudod, mik ezek?

- Nem tudom. Emészt6godrok?

- Nem egyszertien emészték! UlepitSk és deriték komplett rendszere.
Szivattydk kotik ossze Gket... Odabent majd megmutatom a tervrajzokat.
Ha egyszer sikeriil befejezni, nem lesz tobb gondom a szennyvizzel.

Janos, mik6zben magyarazott, egészen letaposta a havat a betonfedelek
koriil, és varakozban nézett ram.

- Ez j6l hangzik - mondtam tétovan.

- De jol 4m! Mindent elterveztem... Litod? Ott a faanyag. Mindkét
hazhoz elég. Amott a cserepek, a tetSlécek... — A téglidkon heverd deszka-
rakdsokra mutatott, melyeket vastagon belepett a h6. - R4 sem lehet majd
ismerni a hazakra.

Néman bdlogattam.

- Ha akarod, megmutatom a miihelyt is.

- Szivesen megnézem.

Janos kikeriilte a betonfedeleket, és a zsebébdl kulcscsomot vett el8.

- Odabent hideg lesz, ne lep8dj meg... télen nem dolgozom.

A mthelyben fiirészpor kellemes szaga fogadott. Kérben a falakon zstfolt
polcok sorakoztak, alattuk pedig egy hosszui pulton satuk és mas kiilonféle
gépek, szerszamok hevertek.

- Nem semmi, ugye? Akdr oktatdbazist is nyithatnék... - mondta Janos,
és sorra elmagyardzta a munkadllomdsok szerepét.
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- A gépek miatt mindig zarva tartom - hajolt kozelebb -, hatalmas érték
van itt.

- Megértem.

Janos az arcomat fiirkészte, majd elgondolkodva a mennyezet felé pillan-
tott.

- Ha megigéred, hogy titokban tartod, mutatok valamit.

- Persze... nem mondom el senkinek.

Janos felnyitott egy csapdajtét a fejiink felett, majd a nyilisba létrat
allitott. Zseblampat vett magihoz az egyik fiokbol, és felmdszott a létran.
Amikor felért, villanyt gydjtott, és a padlason hatalmas fényesség tamadt.
Kovettem Janost. Az erds fényben alig lattam valamit.

- lde nézz!

Janos egy emelvényhez 1épett, és lerantotta réla a poros takarét. A ponyva
aldl bronzszobor bukkant el6. Egy életnagysagd, mezitelen kisfitt abrazolt,
amint durcds arckifejezéssel keresztbe fonja karjait. Elképedve néztem hol
Jdnosra, hol a szoborra.

- Hat ez honnan van?

- Az enyém. Apam régiségkereskedd volt, téle maradt ram.

— Es miért itt tartod?

- Mert nagyon sokat ér... 6tvenmilli6t.

- Akkor miért nem adod el?

- Mert a muzeum csak nyolcmilliét ajanlott érte. Annyiért nem valok
meg téle. - Janos biiszkén nézett a szoborra. - Ennyi elég is mara - mondta,
majd letakarta a fiat.

Odakint sokkal kellemesebb volt az id8. 1d6kozben kisiitott a nap. Janos
bezdrta a mtihelyt, és Gjra megkért, hogy egy széval se emlitsem senkinek a
szobrot. Megigértem, hogy hallgatni fogok.

- Olyasmi ez, aminek koztiink kell maradnia - folytatta -, benned, azt
hiszem, megbizhatok. Ki tudja, ebben-abban még a segitségemre is lehetnél.

- Nem tudom, miben tudnék...

- Azt majd megbeszéljiik, ha eljott az ideje! Mondd csak, nem vagy éhes?

- Egy kicsit.

Janos véllamra tette a kezét, és elindultunk a haz felé az elhagyatott, ho
boritotta udvaron.
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Borbiro Biborka
A termékenység hazimadarai

Hajnalban az asszonyok kakasokkal kelnek,
hallgatjak, ahogy a kert végibe kukorékolnak,
mikozben kavéjuk rézsan melegszik.

Repedt csészébe Ontik, aztin lehizzak,

mint ember a palinkat. M(ikodni kezd

a motor valahol a sziv és a belek kozott.

Lecsippantjak a kartyat a gydrban,
magukra veszik a fehér ruhit.

Szalagok elé fekszenek, hogy a berakdsok
beléjiik fecskendezzék az anyagot.

Nem sokkal kés6bb burok reped.

Amikor a mérésok szerint elég nagy a taguls,
benyomjik a gombot, a szalag elindul,

a n6k meg paneleket, kibeleket,
vasmagos tekercseket sziilnek.
Huszperces sziinetiikben

tegnaprol maradt hust esznek.

Nyelés kozben halkan szamoljak,

mennyi lehet még benniik.

Hazafelé kacskaring6znak a kerékparuton
és rosszkor mennek 4t a zebran.

Csapzottan nyitjak az ajtdt, ledobjak magukrol a ruhat.

Az este kiolvadt csirkére sot, borsot tesznek,
hogy kdnnyezzenek, erGspaprikat.

Magasra tekerik a héfokot, aztian nézik,
ahogy pirul a mellkas.

lluska neéni

A tizen6tos panel egy dramcsindlé kor.
Mi csak mezének hivjuk, mer’ zo6ld ez is,
meg amugy is a beiiltetés olyan,
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mintha egy egész kozosséget raknal a panelbe bele,
figyeljél, megtanitom.

Nézzed csak, a flicsomokba fehér jelzések,

hogy tudjad az 6sszes helyét.

A hernyokkal kezdjed, mer’ azok nehezen mennek bele,
ha késébb rakod, a tobbi ijedtében kiugrik.
Aranyszin( rajtuk a csik, bepattintod, ugy.

A kis kékkel folytassad, 6vatosan,

ha 6sszenyomva teszed bele, selejt az egész.

Na, most jon par bokor, a kisebb 1ények rajtuk vannak man,
ugyhogy vegyél el egy csipeszt, azzal fogjad,

le ne torjed Sket véletlen.

Ezutdn j6 ugyanugy a kisebbekkel folytatni,

de ez nem szabdly, anyidm, ez az én szokdsom,
viragokkal vagy ragadozokkal is folytathatod,

meg még ottan egy csomo rovar, névényevo.
Mindegy a sorrend, csak legyen benne minden,

ugy forog majd korbe az dram, gy csindlja jol a gép.
Tegyed bele Gket, aztin vegyed ki a kovetkez6t,

var még a kezedre par lada,

késznek kell lenni, mire a kocsi befordul.

Varostablak kozott

A katyudk torott aszfaltszajak.

Torkukban néha felcsap a savas nyal.
Megkostoljak a kereket és a felnit,

de nem tudnak jéllakni

a fém- és gumifeliiletekkel.

Faj nekik az éhség. Olyanok, mint a sargacsér( fiokak.
Oreg traktorosokat hivnak magukhoz,

akik nem veszik észre a lithat6sagi mellényt.
Sz6rjak a hust, mint a vetémagot.

Iratlan torvény, hogy mikor sététedik,

a cafatokat sziirke szdjakba lapitsak.
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Demény Péter
Egyensuly

Van valami folyamatos

egyensulyvesztés ndlam. Mindig

azt érzem, hogy megtaldlom, aztin

elveszitem djra. Ez val6sigos 6rok

visszatérés mitosza, ahogy miikodik,

mit ne mondjak, csoddsan. Még azt

sem mondhatom, hogy rejtve van

az utja, bar sosem latom at, csak

megélem. Uj utakra térek, s eddig fogalmam
sem volt, miért. Hat az ovm-ért, mi masért!

Az egyensuly nem akar vizben maradni, folyton
kibillen, megdrjit. Orszdgomat egy egyensulyért,
kidltandm, ha Shakespeare irt volna. De még
csak ez sem.

Vasalo

Remélem, legaldbb amikor meghalok,
kivasalod elére a felhGket, fekiidjek

szép, ropogds dunyhdra — meg sem
mozdulok tobbé soha, csak elnyulok, és
vagy alszom, vagy azon tlin6dom, miért
kanyarogtam annyit, holott semmi
vagyam nem volt kanyarogni. Nem bizom
abban, hogy meglatogatsz, és kérdezni
lehetne téled, de legalabb egy vasalt
lassak a kezedben, tavolrol.
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Varga Zoltan

Botra

Hivjal meg egy botral!

Tudom, ha ezt masok megneszezik,
berdgnak rad is, rdm is!

De ez legyen elméjiik gondjal!

Mint ismeretes, te vagy a megmentd!
Neked jar a nagy tisztelet!

De kell a palca ismeret.

Mert soha nem tiszta a zsebkend6m.

Hivjal meg egy botral!

Hogy hozzad hasonléva
formald meggyo6tort arcomat.
Igy dobd fel a lapos 6dam!

Kitalalod kornyezeted

Kitaldlod kornyezeted,
Kit4lalod kinkeserved,
Keserti kanyarok
Kitépnek, karmolnak

Ketreceidbdl kitiltanak,
De felkérnek feszengve,
Hogy mégis kotrdd; vissza
Kibélelt kinézeteidbe.

Inkabb megtartanak ilyennek.
Még inkabb kifizetnek.
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Méro-allas

Megfordul a szamlalé

a burkolatban, és a panasz.

A biztositék kiolvad.

A rogzitett plomba nem tapasz.

Egyszerti a latvany.

Csupan a mér6-dra pereg.
Az asztal, a székek

a komé6d mozdulatlan sereg.

Itt a barsonyos parnan
feltarul a végtelen nézet.
Atalakul a csilldr, a fiiggony,
és igy jon létre az emlék-érem.

Elfordulnak a szegletek valahogy.

Nem lehet lattatni semmit sem.
Ahogyan par szbzat el8retor,
a potlék biztositék is kimegy.
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M. Kovacs Ildiko
Keresztek

Nehézkesen huzta hatra a vallait, probélta kiegyenesiteni a derekdt.

Halkan hélat adott az Urnak a mai napért, és nehézkesen bemdszott a
takaré ald.

Nyomaszté volt a csend, csak a falidra kattogasa hallatszott. Maskor ez a
monoton ketyegés segitett az elalvisban, ma inkabb idegesitette. Megfogta
a nyakaban fiiggé kis arany keresztet. A fesziilet megszokott simasiga
eszébe juttatta az anyjdt, aki azzal a mondéssal szokta elviselhetévé tenni
a nehézségeit, hogy annyi terhet ad mindenkire az Isten, amennyit el tud
viselni. Es a teherbirasa végtelen volt. Dertis nyugalommal 4polta emlékezet
- vesztette parjat. Ha a napi robot kozben tudott csenni par percet, leiilt a
semmibe bamulé férje mellé és elkezdett fiityiilni. A halk, kett&s hangra a
férfi arca felderiilt, mosolyogni kezdett. Csak az Isten volt a tuddja, hogy
milyen emléket hozott vissza a dallam, - de ez a kitisztult tekintet volt
anyjanak a jutalma. Megsimogatta parjanak rancos kezét, és ment vissza a
munkdjihoz. Még a kiviilall6 szimadra is érezhetd volt a koztiik 1évé szeretet
koteléke.

Istenem, s6hajtott fel az asszony. Miért nem tudok én is olyan lenni, mint
az anyam?

En miért lazadok, miért vagyok vagyok elégedetlen?

Miért nehéz elfogadnom, hogy mindenki el6ttem van, én soha nem
keriilok sorra?

Oriilok a gyerekeim 6romének, de nehéz elfogadnom, hogy nélkiilem
oriilnek.

Sirnék egyiitt a linyaimmal, de nincs sziikségiik a vigasztaldsomra.

Egyediil vagyok. Csak ez a fesziilet van a nyakamban, a védllamon a keresz-
tem.

A kis ékszer mintha kivasalta volna gytirott, zaklatott idegeit, lassan
megnyugodott, eldlmosodott.
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E pluribus unum g 2 cok ez, .

Lassan ment a terasz felé. Elvezte meztelen talpa alatt a fii h{ivosét, j6 volt
hallgatni a naplementének 6riil§ rigok harsany kiabalasat.

Es j6 volt hazatérni.

Bar csak par napot toltott tavol, ugy érezte, hdnapokat nélkiilozte a kert
latvanyat.

Leiilt a kerti székre, és akkor vette észre a nyitva hagyott ajtét, akkor hallot-
ta meg a hangokat. A szeretkezés félre nem ismerhet6 hangjait.

Nem kellett nagyon fiilelnie, hogy felismerje férjének diinny6g6 morrana-
sat, ismerds volt a ra feleld simogatd néi kaccands is.

Mar régébta sejtette, mar régota nem fijt, ......

Ult a teraszon csendben, és vart.

Ismerte férje hevét, tudta, hogy nem kell sokdig varnia.

A jollakott morrands utdn egy elégedett s6haj, aztin az 6ngyujtd sercenése.
Ismerds volt a ritus, felejthetetlen az évek 6ta elhangzé mondat: hirom
dolog remek az életben, elStte egy konyak, utdna egy cigaretta.

Hang nélkiil csuszott félre az ajtd, megjelent a nyildsban a hdz ura.
Mellkasan a bozont a szeretkezést8l még csatakos, csip6jén egy torolkozo.
Felesége lattan k6vé fagyott arcin az 6ntelt mosoly.
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Riersch Zoltan

Most akkor mi is van?

Ugy emlékszem, augusztus tizenkettedike, vagy
tizenharmadika estje volt, igy kilenc utan.
Hogy melyik esztend6ben, nem érdekes;
valamikor a huszonegyedik szdzadban.

Ma is hidba a hidnyod. Ha a szabad ég alatt
lennék,

lathatndm a hullé csillagokat. Taldn te is ott
lennél kozottiik.

A sarki cseh6bdl kisztirédik valami élvezhetetlen
zene. A jardan atszaladt egy hatat gorbit6 fekete
macska. Aldmpa fényében egy pillanatra felvillan
homadlyos arcod. Nem taldlom a szemolcsot
keskeny huisos szad felett.

Megdorren. Villamlik. Leereszkedik az es6
fiiggony.

Ma t6bb szazan hullottak el Valamelyik fronton.
Erdekes. A halottaknak nincs arca.

Ezer napja, ezer perce valamiért neked sincs.
Ma biztosan a Balcsin voltdl, Ahogy hétvégén
szoktad.

Most akkor mi is van? Mintha régéta fikcid
lennél.

Ko6zben szétdztam - nagyon; Haragszanak rdm a
felh6k. Folyik a ruhdmbdl az esé.

Valamit valtoztatni kellene ezen, azon, -
rohadtul Rohadt valamiért a valami.

Putyin elutazott Alaszkaba. Ki tudja - hétha.
Vagy tiz éve nem tudok lgazdbdl asszonyt
szeretni.

Nyari ég alatt varom a csillagok fényl§ jottét.
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A radié szerint 6tven szdzalék kedvezményt
kinal vasarldinak egy temetkezési vallalkozo.

Valamilyen bilincs szoritistdl f4j a fejem, mintha
televerték volna apré és apro szogekkel.
Kinyitom csipdm, érzem a Padldsz6nyeg tisztitd
szagat. Ebben a hénapban mar Harmadszor
estem le az 4gyrdl.

Most akkor mi is van?

Alkonyat a Mura parton

Vadméh dongdsos,

vad bogoly haragos,

vizre hajlés rekettyéssel
szegélyezett, tova
rohand Mura partja.

A talparton egy horgész
birkézik a nydri meleggel.

Nézem a viz sodrasat.

Néha megszaggatott

fehér hab ruhdban az 6rvény
alaragadja, majd tovabb
sodorja a pillanatot.

Az id6 a mulé percekbdl
alkonyati 6rara vilt.

Fel, fel ugrik a mélybdl
egy dévér, egy keszeg;
Légrad feldl oda a nappal.
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Pelesz Alexandra

Kavics

Lathatas.

Hogy én mennyire gy(ilolom ezt a szét. Csak forgatom a szdmban, a gon-
dolataimban, és sehogy nem jutok vele d{ilére.

LatHAT4s. Miért igy? Ez igy olyan, mintha csak azért litHATnam a sajat
lanyomat, mert valaki, vagy valami, a torvény, az anyjuk, vagy a bird, vagy a
felettiink 4ll6 barmilyen hatalom megengedte.

LatHAT4s. Miért kell nekem engedély ahhoz barkitél, hogy lidssam a
sajat véremet, azt, akit a legjobban szeretek a viligon, a gyerekemet? Ennek
nem olyan természetesnek és maganak értet6dének kellene lennie, mint
a leveg6vételnek? Vagy annak, hogy felkeliink, amikor pirkad, és aludni
tériink, amikor aldbukik a Nap? Nem kellene csak ugy egyszer(ien, minden
rdaggatott jelz, mindésités nélkiil megtorténnie, hogy talidlkozzunk egy-
mdssal? A lanyom velem, én pedig vele? Amikor csak vigyunk ra?

Vagy forgassuk mashogy.

L4tHATAS. Mert bizony, amikor latjuk egymdst, annak hatdsa van, még-
pedig tobbréti. Amikor Osszetaldlkozunk, megoéleljitk egymadst, abban a
pillanatban az torténik, mint amikor egy kavicsot hajitunk az allévizbe.
Hallatszik egy halk csobbands, majd a k& azonnal eltlinik, mintha soha
nem létezett volna, de ott, azon a ponton, ahol elmeriilt, valami t6rténik.
Apr6 hullimok kezdenek fodrozddni, Gjra és djra, korkorosen, és ezek az
apr6 hullimok nagyon sokaig élnek még. A mi 6lelésiink is ilyen, mint ez
a k8. Hamar a semmibe vész. De azok a hullimok, azokra felfektethetem a
szivemet, hogy ringat6ézzon rajtuk még nagyon hosszu ideig.

De nem csak ez az egy pillanat hat ki a tavoli jovébe.

Ahogy beiillink az autéba és ttnak indulunk, tijabb 6rvényeket keveriink
a mostba, a térbe, az idébe. Az auténk mogott keletkezik egy vakuum, egy
iiresség, ami magdba szivja a mdlt pillanatait, ahogy magunk mogott hagy-
juk. Elnyeli a hosszt1 heteket, amig nem littuk egymadst, a kinos csendeket,
amik sokszor ott fesziilnek kozottiink, a néma telefonokat, amelyek nem
szblalnak meg, mert mar féliink keresni egymast.
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Az autdnk el6tt pedig széthasad a leveg8, minden irdnyba, s igy tjabb lat-
hatatlan-léghulldmokat gerjesztiink, elinditjuk 6ket a jovébe, egy olyanba,
ahol talain mindketten ott vagyunk.

Az étteremben mesélsz. Folyamatosan. A szemed csillog, az arcod kipirul.

Megtudok mindent az elmult heteidrél, a majdnem pasidrol, az iskola-
rol, a nulladik 6érdkrol és a nyolcadikakrol, a konyvekrél, amiket olvastal.
Nyugtizom. Azt, hogy csodas vagy, hogy okos vagy, hogy félig mar feln6ttél,
hogy tényleg tizenot vagy mar, hogy milyen valasztékosan mesélsz, hogy
ugy beszélgetsz, mint egy felnétt, és hogy boldog mosoly iil az arcodon,
nem hamis.

Amikor mesélek magamrol én is, az 1j életrdl, amit nélkiiled élek, az uj
tarsamrol, aki mellett végre megnyugodhattam, a hobbikrol, amiket (iziink,
példaul a rollerezésrdl és a nordic walkingrol, érdeklédve hallgatsz, és ami-
kor kérdez6skodsz is, azzal tjabb kavicsokat hajitasz a téba. Fodrozédnak
koriilottiink a szeretet hullimok, ringatnak mosolyokat és séhajokat, ame-
lyekben benne szédeleg a ,miért nem vagyunk egyiitt tobbet”...

A valasz: a latHATA3s.

Mert engedélyhez, torvényhez és csupa olyan dologhoz kotott, ami min-
den, csak nem emberi. Nem szeretet-vezérelt.

Amikor aztdn azt mondod, még nem szeretnél hazamenni, inkabb men-
jiunk el rollerezni és sétilni, én egészen egyszerlien csak boldog vagyok.
Kifizetem az éttermi szamlat, hazakocsikizunk hozzdm, a gardzsb6l hozom
a két rollert, és mar sziguldunk is a legkozelebbi erd8szélbe, hogy aztin
gyalog folytassuk a kalandozist. Estig maradunk. Mar aldbukik a Nap,
narancsra festi az eget, amikor megallunk anyukad haza el6tt, és egy utolsé
olelés utan elengedlek.

Véget ért a lathatas.

Mesélek rolad Grétinek, sokat, mindent szérol-szora, amit te meséltél
nekem. Elmesélem az olelést. Mert az megfizethetetlen.

Boldog vagyok.

Boldog vagyok, néhany percig még, amikor aztin a hullimok, amiket ger-
jesztettiink, valdszintileg olyan helyre is elértek, ahova nem kellett volna.
Az dromteli-szeretethulldmaink bejutottak a hazba is, ahol élsz.

Uzenet érkezik a telefonomra, téled.

Diithosen irsz. Bantasz a semmiért. Kovetelsz, csapkodsz. Minden kell,
minden! Csak én nem. Kell pénz, telefon, roller, szimitégép, irrealits, kell
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az, hogy ugy beszélj velem, mintha én tehetnék a vilig minden bajardl,
de leginkdbb azokrdl a bajokrodl, amik a Te kis lelkedben dulnak. Megiitsz
engem, és megiitsz olyan hangnemeket, amilyeneknek nem is lenne 1ét-
jogosultsdga a foldon. Féleg nem olyanok kozott, akik dsszetartoznak. En
pedig t(irok, de nem engedek.

Es te tjra elfordulsz, mert nem teljesitem azokat a diihos és elkeseredett
koveteléseidet, amik tiresek. Amit én adni tudok és szeretnék, az a szintiszta
apai szeretet.

Es ekkor az dlelésiink gerjesztette hulldimok kisimulnak, és minden iires
marad, djra.

Es én hagylak.

Majd par hét mulva, amikor a l4tHAT4s tjra engedni, és az el6z§ (lat)
HATASa elmulik, tjra kezdjiik... mint mindig.

Nem vagyok hajlandé megvasarolni téged.

Ha létezik még valami, ami ingyen van ezen a bolygdn, az a levegé és a
szeretet.

Es én még a levegdért is elbb fizetnék...
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Latomas

Csak remélni tudom, hogy j6 buszra szélltam fel. Pontosabban: hogy jé
buszra vonszoltam fel magam. Nem ismerem még a varost, a buszkozleke-
dést meg kiilonésen nem. Ha el8re tudtam volna - de nem tudtam -, hogy
Zs6fi 6sszejon az els6 kékszemd, sz6ke herceggel, aki rimosolyog, és lepat-
tan vele a buli kozepén, inkabb el sem indultam volna. O mar méasodéves,
ismeri a véaros Osszes szegletét, buszmegalléjit, kocsmdjat, metrdjat és
villamosat, az 6sszes éjjel-nappalit, mekit és roller-lelShelyet, minden egyes
keriilGutat és roviditést, s6t, minden olyan albérletben é16 tarsunkat is, aki
nagy gdz esetén szdlldst, algopyrint és zuhanyz6t tud nytjtani éjszakdra.

En még semmit nem tudok. Igy azt sem igazan, hogy hogyan jutok vissza
a kollégiumba, ahol még csak a negyedik éjszakimat fogom eltolteni.
Legalabbis remélem.

A részegség és a masnapossag hatdrmezsgyéjén egyensulyozva kapaszko-
dom az egyik iilés tdmlajaba, majd néhiny megallé utin 6rommel latom,
hogy felszabadul egy hely.

Letilok.

Velem szemben egy korombéli fiu il.

A szemembe néz, és én litom 6t.

Latom, hogy valami nincs rendben. Zavart a tekintete, beletir a haja-
ba, sz6ke tincsei végigsiklanak az ujjai kozott. Nem forditja el rélam a
tekintetét, és én eskiiszom, bar nincsenek konnyek a szemében, mégis gy
latom, hogy sir.

Befelé.

En tudom, hogy lehet befelé sirni. llyenkor a kénnyek nem bukkanhatnak
eld, csak bent csordogélnak, eldztatjak a 1élek szovetét, megnedvesitik a sziv
hurjait, aztan szépen, lassan felszivédnak valahova a semmibe.

Most a combjara fekteti a tenyerét, és én nézem a kézfejét. Rajta az Gsszes
biityok véres. Mintha 6kodlbe szoritott kézzel iitott volna valamit, betont,
falat... valdszintileg igy is volt.

Aztdn a teste d6lni kezd, furcsin, mint egy dridsi rongybaba, és még
miel6tt tompa agyam felfognd, mi torténik, mar zuhan is elére. Arccal pont
nekicsapodik a mellettem 1év6 {ilés szélének, majd Gsszecstiszik, és romja-
iban a padléra rogy.

A szam elé kapom a kezem, sikitanék, de csak elkerekedett szemmel
nézek koriil, tekintetemmel azt kérdezve az emberektSl: Hat nem latjatok,
mi tortént?
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De mindenki elfordul.

Er6t veszek magamon, és hangos nydgések kozepette, amik az er6lkodés-
t6l hagyjak el a szdmat, felcibdlom az elernyedt testet a fldrél és visszata-
szigdlom az tlésbe.

Magahoz tér, rim néz, a homlokabdl csurog a vér, egy csikban egyenesen
az orran keresztiil, hogy aztdn a hegyérdl a fehér puldverére cséppenjen,
egy masik vérpatak a haldntéka felé indul, és a szdja szegletéig htizza a voros
csikot. Onnan lenyalja.

K6zben engem néz.

Felemeli a tenyerét, az arcomra simitja, és gy néz rdm, hogy abbdl a
pillantasbodl kiolvasok egy életnyi sorsot. A miénket. Ebben a pillanatban
olyat latok, hogy abban 6 a férj, az apa, a szerelem, a mindennapok és
az linnep, az 0rom, a fijdalom, a napsiitotte tengerparti szeretkezés és a
betegagy melletti aggodalom. O a mamor, és 6 az, aki forré teat hoz nekem
az éjszaka kozepén, & ragasztja be sebtapasszal a kislinyunk térdét, 6 kap fel
az 6lébe és porget korbe-korbe, amikor felveszik tigyvédbojtarnak, 6 ontozi
velem a virdgigyasban a rézsabokrot és 6 nyalja le az aprd vércseppet az
ujjam begyérdl, ami kiserkent a tovisektél... O csapja be az ajtét, amikor
osszekapunk a hazimunkan és 6 itatja fel ajkaval a konnyeimet, amikor
elvetélek.

O az, akinek az oldalbordaja én vagyok.

O a minden.

Latom, hogy 6 is latja ezt.

- Segithetek? - kérdezem.

Ekkor a latomas szertefoszlik.

- Nem. Ha egy olyan angyal nytjt segit§ kezet, mint amilyen a foldre
taszitott, abbdl csak baj lehet.

- Nem értem - mondom halkan.

Nézziik egymast.

A kovetkezd megallonal leszall.

A kovetkez6 reggelen, amikor megnyitom a kozosségi média oldalat, egy
halalhir fogad. A renddrség egyel6re nem tudta azonositani a fiatal férfit.

A holttest a Duna-parton fekiidt, homlokan és kézfején sériilésekkel.

Elgyaszolom a be nem teljesedett jovét.
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Vadasz Janos

Kerdesek

két sziirke galamb
a vasbeton villanypéznan
vivja harcit a tet6ért

csattognak a cs6rok
roppennek a tollak
vér serken

holtan hull le az egyik
peckes-biiszkén totyog
a mésik fenn

majd - ra se tekintve
a csodat szeliden kindl6
tajra - tovaroppen

mondd: hany ezer éve
nézed kozonnyel e dramat
naptiiz(i fényes Balaton?

Badacsonyod koporsé-

fedele 1étiink ellobbandsat
meddig fojthatja le?
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Gal Barbara

Uj utak anagykanizsaiEgry Jozsef Galériahan

A nagykanizsai Képcsarnok, késébb
Egry Jozsef Galéria fontos szerepet
toltott be a vdros kulturdlis életé-
ben. VezetSje az utdbbi 25 évben

Jarasi 1ldiké tlizzomancmiivész
volt. Negyed évszizad alatt neve
Osszeforrt a galéridval. A helyi
lakossdg szivesen ldtogatta gazdag
mitargykindlata és 1ldiké végte-
leniil kedves torténetei miatt. A
miivészné haldlaval nagy (r kelet-
kezett a kulturakedvel6 kozonség
életében.

2025 madrciusdban férjemmel,
Becskei Andor szobraszmiivésszel
vettitk 4t a nagymultu galéria {ize-
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meltetését, ezzel Gj fejezetet nyit-
va Nagykanizsa életében. Célunk,
hogy a helyi képz&miivészetet élet-
tel toltsitk fel és 4j utakat nyis-
sunk, Uj lehetGségeket teremtsiink
a régiéban alkotdék szdmdra. A
galéria nyitott miiterem funkciéval
egésziilt ki. Bizom benne, hogy ezzel
a gesztussal a képz&miivészet koré
vont lathatatlan kerités atléphetdvé,
atjarhatdva valik.

A galéria Ambrus Mirta és Jarasi
lldiké  képzémiivészek emlék-
kiallitdsaval nyitotta wjra kapuit
2025 marciusdban. Nem csupin egy
kiallitds nyilt meg akkor, hanem
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egy lehet&ség is arra, hogy felfedez-
zitkk a mtivészet erejét, amely képes
Osszekapcsolni, inspiralni, elgon-
dolkodtatni minket. A galéridban
olyan alkotdsokkal taldlkozhattak
a latogatdk, melyek sokak szimara
ismerések, hiszen alkotdik a vdros
aktiv  szerepl6i, meghatdrozd
egyéniségei voltak. A kidllitdshoz
kapcsolédé miihelyfoglalkozasok
pedig arra adtak lehet&séget, hogy a
résztvevék ezen miivektdl inspirdl-
tan, Marta és 1ldiké eszméi nyoman
alkossanak valami tjat, valami saja-
tot.

Azéta kéthavonta 4j kiallitdsok-
kal, fiatal és professziondlis kép-
z8miivészekkel és tematikus prog-
ramokkal varjuk a latogatdkat,
érdeklédbket.

2025 jdliusdban nyilt meg Merész
Maté Balazs KIVONAT cimdi tarlata.

Merész Maté Balazs, fiatal szob-
rdszmiivész Zakanyban él és a térség
négy 4ltaldnos iskoldjidban tanit
rajzot, és foglalkozik a miivészet-
re fogékony fiatal generacidval.
Budapestrél koltozott haza 2017-
ben, majd miteremépitésbe és
alkotdi tevékenységének kibon-
takoztatisiba kezdett. KIVONAT
cim értelmezhet§ tobbféleképpen.
Az utébbi 8 év munkdssiginak
Osszegzése, kivonata vagy épp a
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1étbsl  valdé  kivonddas,

févarosi
a centrumtol valé eltivolodas,
elvonatkoztatds.

Maté szobrai és plasztikai a ter-
mészet kozelségérél drulkodnak, ez
a tény a szakavatatlan szem szdmara
is egyértelmtien leolvashaté minden
munkarol.

A Drava part meghatdrozé
helyszin szdmara. A gyermekkori
vizkozeli élmények, a felnéttkori
megfigyelések tigy alakitottak szem-
1életét, mint a foly6 sodrdsa a fo-
lyami kavicsok feliiletét. A rohand
viz szobrdszi munkdja a koveken
és uszadékfakon, a rovarok, mada-
rak és egyéb él6lények altal épitett
és esetenként ,rombolt” kdrnyezet,
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magaval ragad6 absztrakt forma-
vilagot kozvetitett szdmdra. A ter-
mészetre, mint inspiricids forrdsra
tekinteni a legGszintébb, legigazabb
folyamat. Szobraszatdnak célja, hogy
ezt a letisztultsigot és harmoniat
megkozelitse. Tudatos, illetve,
tudatalatti absztrakcidkon keresz-
til jutott el a szabalyos geometriai
testekbdl kiindul6, organikus for-
mavilagig.

Minden aktudlis, 6t pillanat-
nyilag foglalkoztat6 témdban vézla-

tokat készit, megprébalja analizalni
és sajat formakészletébe épiteni a
természetben taldlt motivumokat.

A fiatal szobrdsz az utdébbi id6-
ben a rovarok dltal roncsolt faan-
yagok formaviligat tanulmanyozta.
Ezt az idGszakot az a kényszerhely-
zet alapozta meg, mikor a szobrai
alapanyagdul szolgalo, féltve 6rzott
készletet hangyik tdmadtik meg.
Maté kezdeti kétségbeesése hamar
érdekl6désbe csapott at. Kés6bbi
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kirdnduldsai sordn roncsolt fa-
anyagok gy(jtésébe kezdett, majd
vazlatokat, formatanulmdnyokat
készitett réluk. A témdban tobb
kisérletet tett arra, hogy geometri-
kus értelemben, szabalyos formakat
alakitson it a farontdk altal létre-
hozott struktirdk mimelésével tigy,
hogy a kiindul6é formara konnye-
dén kovetkeztetni tudjon a szem-
1é16. Ennek a kisérleti sorozatnak
egyik kiemelt darabja a Biga névre
keresztelt plasztika.

A természetbdl jol ismert, geo—
metriai szempontbdl is jol leirhatd
alapot alakitotta 4t ezzel az Gj meg-
kozelitéssel. A nagy forman beliil
a roncsolasok, atlyukasztasok 4ltal
tobb aprébb, egymasba kapaszkodo
belsé térstruktiira jott létre.

A kidllitdson bemutatott darabok
ezen sorozat részét képezik. A
“roncsolt”feliiletek elmélyiiltalkoto-
munkardl, a természettel szemben

60

tanusitott tiszteletrdl tandskodnak,
és a szobrasz jatékossagara, alkotoi
rugalmassagdra, kivancsi természe-
tére engednek kovetkeztetni.

Mité a jovében ardany- és
1éptékvaltissal kivan kisérletezni.
Foglalkoztatja, miként miikodhet ez
a struktdra mds alapanyagok fel-
hasznaldsa Aaltal, és hogyan filtet-
het§ 4t ez a szobraszi gesztus a
kovetkez§ plasztikdira.

Szeptemberi programjaink elsé
rendezvénye Jarasi Ildiké tiiz-
zomanc munkdinak aukcidja. A kép-
zémiivészeti aukcié Kovacs Lilian
szobrdszmivész és az Egry ]ozsef
Galéria és nyitott mtiterem kozos

4
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szervezésében valosul meg. A szer-
vez8k miikedvel6i és gytijtéi szem-
pontbdl is izgalmas miitargyanya-
got allitottak Ossze. Jarasi 1ldikd
hagyatékabol 19 darab tiizzomanc
kép és 5 darab keramia figura keriil
arverésre. A miivek az 1990 és
2024 kozti idészakbdl valogatnak.
Megjelennek koztitk mar ismert,
kiallitott darabok, és emellett az
eddig rejtegetett gyongyszemek is
el6keriilnek.

Az arverés 2025. szeptember 10-én
keriilt megrendezésre az Egry ]6zsef
Galéria és nyitott miiteremben. A
licitet Kovacs Lilian szobraszmiivész
vezette.

Oszi kiallitassunk pedig szeptem-
ber 17-én nyilt meg, ahol az Ars
Sacra Fesztival 2025 programjaként
sajat, szakralis munkdimat tekin-
thetik meg az érdekl6dSk.
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Helytdorténet

FARKAS LAJOS (DOczy Terézia
els6 férje) pecsétje, 1791
(HU-MNL-ZVL-IV17.
Hertelendy Janos el6tti perek.
Fasc.1.No.13)

62

Kulcsar Balint

Doczy Terézia koltono

(1776-1842) életrajza

A 18. szdzad végének és a 19. szdzad elejé-

nek kozismert magyar polihisztora, Paldczi
Horvath Addam (1760-1820) az 1810-években
a Zala varmegyei Petrikeresztiron élt. Zalai
irodalomszervez6i tevékenysége nyomdn ala-
kitottdk meg az Egerszegi jarasban lak6 nemesi
csalddok nétagjaibol 1étrejott, Gocseji Helikon
elnevezésii irodalmi tarsasigot.!

A kolt6i tarsulast Kazinczy Klara (Paldczi
Horvath Addm nevelt leanya, majd 1818-tdl
felesége), Tuboly Laszl6 nagylengyeli foldbirto-
kos két gyermeke, Erzsébet és Rozalia, valamint
a Kiskutas melletti Kalocfapusztian él6 Doczy
Terézia alkotta.> Horvath a holgyek verseibdl
tobbet a korszak legjelent&sebb hazai irodalom-
szervezGjének, Kazinczy Ferencnek (1759-1831)
is elkiildott. (Kazinczy Klara pusztan névrokona
volt Széphalom urdnak.)?

A Gocseji Helikon négy kolténdjének egyike,
a kis kor példaaddja, Doczy Terézia mintegy

1 Németh 2011, 79.; Sdrdi 2002, 5.

2 Sardi 2002, 5., 134., 154-155., 164., 168.; Szentmi-
halyi 1974, 129-132.

3 Németh 2011, 79.; Sardi 2002, 132., 130.
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két tucat kolteményt irt az 1810-
es években, amelyek koriilbeliil
kétharmadat a Pédléczi Horvath
Adammal véltott verses levelezés
darabjai teszik ki.# A magira a
gorog mitologiai alak, a tragédia, a
drama és a gyaszének muzsdja utin
skalécfai Melpomené” elnevezéssel
hivatkoz6s Doczy Terézia életrajzara
vonatkozé ismereteink azonban
meglehetésen hidnyosak, a szakiro-
dalomban kozolt adatok pedig tobb
esetben pontatlanok, tévesek.

A kovetkez6kben - anélkiil, hogy
a kolténé irodalmi munkdssigianak
feldolgozasara vagy értékelésére
torekednék® - anyakonyvi és levél-
tari forrasok segitségével a Doczy
Terézia életutjaval, kiilonosen a
sziiletéshelyével, a gyermekéveinek
helyszinével, valamint a hizassig-
kotéseivel és hazastirsai személyé-
vel kapcsolatos adatokat igyekszem
tisztdzni, azzal a céllal, hogy rendel-
kezésre alljon egy — a korabbi hiai-

nyossagokat és tévedéseket pétlo,

illetve kiigazité - vazlatos, de az

alapvetd életeseményeket magdban

foglal6 életrajz.
Elete az elsé hazassaga el6tt

Paléczi Horvath Adam - Kazinczy
Ferenchez irott leveleiben - somogyi
foldijének és nagybajomi osztélyos-
tarsinak nevezte Doczy Teréziit.
Ennek nyomdn Szentmihdlyi Imre
(1924-1986) néprajzos, muzeologus
a kolténé kaldcfai lakéhelyének
kérdését megold6 tanulmdnyaban
azt feltételezte,
Somogybdl keriilt Zaldba. S. Sardi

Margit (1947-) irodalomtorténész a

hogy Doczy

Gocseji Helikon kolt6ndinek mun-
kéassagat kozreado, jegyzetekkel gaz-
dagon ellitott mtivében ugy vélte,
hogy 1775-ben sziiletett Somogy
megyében.” Mikldsi-Sikes Csaba
(1947-2023) siimegi helytorténész,
muzeolégus 2002-ben még - val-
takozva - 1774-et és 1775-06t adta

meg Doczy Terézia sziiletési évének;

4 Sardi 2002, 5-59.
5 Sérdi 2002, 13.

6 A tirgyban megjelent két legjelentésebb munka: Péterffy 1973.; Sardi 2002.
7 Szentmihdlyi 1974, 129.; Sérdi 2002, 134. — Utdbbi szerzd feltételezhetden a Déczy
Terézia 1842. évi halotti bejegyzésében feltiintetett életkorbdl visszaszdémolva adta meg a

sziiletési évet.
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2016-ra ugyan kideritette a valddi
sziiletési helyét, de tévesen az 1778.
esztend6t kozolte, majd néhany
oldallal kés6bb visszatért az 1774.
évi ditumhoz.?

A valésag ezzel szemben az, hogy
Doéczy Terézia a Zala varmegyei,
Stimeg kozelében fekvé Mihdlyfa
kozségben sziiletett 1776 januarja-
ban, nemesi csaladban, a Mihélyfa
és GyomorS falvakban birtokos
Déczy Imre és felesége, Farkas Judit
utols6 gyermekeként. A kés6bbi kol-
ténd keresztsziilei Forintos Gébor,
Zala varmegye 1760 és 1773 kozotti
els6 alispanja és felesége, Skerlecz
Erzsébet voltak.®

Déczy Terézia sziilei 1770-ben
kotottek hazassigot, édesapja akkor
mihalyfai, édesanyja pedig balato-
nedericsi illetéségii volt.® Els6 két
gyermekiik, Ferenc (1771) és Terézia
(1772) is Mihdlyfan sziiletett, de

bizonyosan meghaltak koran, hiszen
a fid nem szerepel Zala varmegye
1790. évi nemesi Osszeirdsban, az
1776-ban vilagra jott kolt6né pedig
ugyanazt a keresztnevet kapta, mint
1772-ben sziiletett névére.”

P4léczi Horvath Addm a fenti-
ek ellenére nem allitott valdtlant
arr6l, hogy a Somogy varmegyei
Nagybajomban osztilyostirsa volt
Doéczy Terézia, hiszen a kolténd
édesanyja, kisbarnaki Farkas Judit
Erzsébet 1752-ben Nagybajomban
sziiletett, és balatonedericsi,
mihdlyfai, illetve sarmelléki életsza-
kaszai ellenére 1808-ban sziil6fa-
lujadban halt meg; anyai 6roksége
alapjan Ddczy Terézia pedig val6-
ban birtokostirsa lehetett a nagy-
bajomi gazdasigit a petrikeresztuiri
tartézkoddsa idején is megtarto
Horvathnak.”

8 Miklési-Sikes 2002, 50., 77., 123.; Miklési-Sikes 2016, 115., 154.

9 Siimegcsehi rémai katolikus plébdnia keresztelési anyakényve, 1776. janudr 31. (A
korabeli keresztelési szokdsok miatt valészinttlen, hogy még 1775-ben sziiletett volna.)
— Forintos Gébor hivatalviselésére: Molndr 2000, 409.; Déczy Imre birtokaira: Fénagy
2013, 887.

10 Nemesvitai rémai katolikus plébdnia hdzassdgi anyakonyve, 1770. februdr 21.; Szluha
2011, 390. — Déczy Terézia sziileire vonatkozéan téves adatokat kozol, apjdt, Déczy Imrée
a testvérének tituldlva: Mikldsi-Sikes 2016, 115.

11 Siimegcsehi rémai katolikus plébdnia keresztelési anyakdnyve, 1771. jalius 8., 1772.
augusztus 4.

12 Nagybajomi rémai katolikus plébdnia keresztelési anyakényve, 1752. dprilis 17.;
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Dé6czy Terézia ,Panasza egy
Ozvegynek” kezdetli kolteményébdl
tudjuk, hogy utdsziilott gyermek
volt, édesapja, Doczy Imre mar a
sziiletése el6tt elhunyt. Versében az
6t 1ldoz8 szerencsét vadolja azért,
hogy atyjatél mar akkor megfosz-
totta, amikor még a vilagot sem lat-
hatta meg, és igy mar anyja méhé-
ben 4rvasagra jutott.B

Mivel a siimegcsehi plébania -
amelynek ekkor filidja volt Mihalyfa
- halotti anyakoényve ebbdl az id6-
szakb6l nem maradt fent, nem
ismerjiik édesapja, Déczy Imre pon-
tos halalozasi idejét.

A fiatal 06zvegyasszony, Dobczy
Imréné Farkas Judit alig masfél
évvel Terézia lanya sziiletése utdn,
1777. szeptember 29-én, Tapolcin
Ujra férjhez ment, nemes Bogyay
Péterhez. Hazassaguk tanui a véle-
gény rokona, Bogyay Ignic gy6ri
kanonok és a kis Terézia keresztap-

ja, a kirdlyi tanacsosi cimével titulalt

Forintos Gabor voltak. A hazassa-
gi bejegyzésben a lakohely rovat-
ban Haldp falut - ma Zalahaldp,
Veszprém varmegye - tiintették
fel.

Bogyay Péter és Farkas Judit - és
veliik Déczy Terézia — ezutan azon-
ban nem Haldpon éltek, hanem
Sarmelléken telepedtek le. Itt sziile-
tett 6t kozos gyermekiik, mindany-
nyian fitk: Ignac (1778), Péter (1779),
- a Keresztel§ Szent Janos tiszte-
letére elnevezett - Janos Baptist
(1782), Laszlé (1784) és Antal (1787).
A gyermekek keresztsziilei kozott
olyan prominens személyiségeket
taldlunk, mint Janke Domonkos, az
1774-ben kinevezett zalavari apat
(1779), Szegedy Igndc, Zala virme-
gye hivatalban levd els6 alispan-
ja és neje, Rosty Katalin, Kisfaludy
Sandorné Szegedy Roza sziilei
(1782), az ekkor mar a gy&ri székes-
kaptalan nagypréposti méltosagat
visel6 Bogyay Ignac (1784), vagy bol-

Nagybajomi rémai katolikus plébdnia halotti anyakényve, 1808. december 7.; Szluha
2011, 390. — Horvath kettds gazddlkoddsdt Kazinczy Ferenchez irt levelei is bizonyitjdk:

S4rdi 2002, 116., 122-123.
13 S4rdi 2002, 7.

14 Tapolcai rémai katolikus plébdnia hizassdgi anyakényve, 1777. szeptember 29. —

Bogyay Igndcra: Bedy 1938, 467.
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dogfai Farkas Janos, Zala virmegye
egykori f6jegyz&je és neje, Siimeghy
Judit (1787).5

A Bogyay fiuk koziil azonban ket-
ten nagyon kordn meghaltak, mert
Zala varmegye 1790. évi nemesi
Osszeirdsdban Sarmellék telepiilés-
nél Bogyay Péter tablabiré 6zvegye,
azaz Farkas Judit gyermekeiként
mar csak hiarman (Ignic, Péter és
L4sz16) szerepelnek.”® Ezekben a laj-
stromokban - mivel a nemesség
apai agon 6roklédott - nem tiin-
tették fel a lednyokat, de termé-
szetesen a csaldd része volt Farkas
Judit elsé hdzassigdbodl szdrmazd
gyermeke, az ekkor 14 éves nemes
hajadon, Déczy Terézia is.

A kés6bbi

Occsei koziil egyébként a Somogy

kolténd féltestvér

varmegyei Pusztakovacsiban
él6 Bogyay ,Petit”, azaz Pétert és

feleségét, ,Mantzit”, azaz Bezerédj

Magdolnat emlitette egyik verses
levelében, s taldn 6 lehetett az egyik
kolteményében szerepld, meg nem
nevezett ,kedves testvére” is, akinek
tandcsaival - Horvdth Addméi mel-
lett - élni szokott.” Déczy Terézia
féltestvérei koziil mind Ignac, mind
Péter népes csaladot alapitottak.
Leszarmazottjaik koziil kiemelhetd
Ignéc fia, tehat Doczy Terézia uno-
kadccese, Bogyay Lajos (1803-1874),
Zala megye 1850-es évekbeli megye-
fé6noke, aki pedig Péter lednyat,
Eleonérat - Ddczy Terézia unoka-
hugat - vette feleségiil.®

Az utolsé Bogyay féltestvér szii-
letése utdn rovidesen - valami-
kor 1787 és 1790 kozott — meghalt
Farkas Judit masodik férje, Ddczy
Terézia els§ mostohaapja, Bogyay
Péter.”® Anyja ezutdn harmadszor is
férjhez ment: 1790. november 9-én

a siimegi illet6ségli nemes Bolla

15  Sérmelléki romai katolikus plébdnia keresztelései anyakonyve, 1778. szeptember 9.,
1779. december 29., 1782. janius 27., 1784. jaunius 27., 1787. november 1.; — Janke
Domonkos életrajzi adatai: Fiissy 1902, 425.; Bogyay Igndc nagypréposthoz: Bedy 1938,
467.; Szegedy Igndc és Farkas Jdnos hivatalviseléséhez: Molndr 2000, 405., 480.

16 HU-MNL-ZVL-1IV.1.e. Zala virmegye nemesi katasztere, 1790. 100.

17 S4rdi 2002, 14., 35., 39., 56.; Szluha 2011, 219.

18 Molndr 2000, 387.; Szluha 2011, 218-225.

19 Bir a sdrmelléki plébdniai anyakdnyvek legkordbbi keresztelési bejegyzései 1752-b6l
valék, a halotti anyakényvek csak 1795-t6] maradtak fent.
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Antallal 1épett hdzassagra.>® A csalad
azonban tovébbra is Sdrmelléken
élt; Farkas Juditnak 1791-ben ott
sziiletett harmadik férjétdl vald fia,
Bolla Imre.”

Az irodalomtorténet eddig nem
tudott Déczy Terézia siarmelléki
életszakaszardl, holott nem hanya-
golhato el a kozség szerepe: ebben a
faluban élt gyermekként és hajadon
lednyként, itt eszmélt ra a vilagra.

Edesanyja harmadik hazassédgakor
Doéczy Terézia 14 éves lany volt.
Masodik nevel@apjaval felteheten
nem volt j6 a viszonya. Terézia a
kovetkez6 évben, mindossze 15 éves
kordban - valdszintileg az otthonrol
val6 elkertilést is szem el6tt tartva
- férjhez ment. Err6l az idészakrol
irta egyik kolteményében, hogy a
mostoha kezek kozott tortént, cse-
kély neveltetésébdl elsé hdzassagko-

tése szabaditotta meg.>

Az elsé két férj és csaladjuk, a far-
kaspatyi Farkas familia

Ddczy Terézia sairmelléki lakos haja-
donként 1791. oktdber 2-an kotott
hizassdgot az andrashidai Farkas
Lajossal.? Hézassigi tandik koziil
Nagy Andrds (1742-1798) ekkor
mihdlyfai birtokos; els6 felesége,
Parraghy Anna (1747-1782) révén
rokonsagban allt Terézidval, akinek
apai nagyanyja, Ddczy Ferencné
maga is Parraghy-liny volt.* A
masik tand, boldogfai Farkas Ignac
csak névrokona a v6legénynek, fele-
sége viszont a Déczy familidhoz tar-
tozott.”

Déczy Terézia férjének hozzitar-
tozoi, a farkaspatyi Farkas csalad
tagjai ekkor Andrashidan éltek. A
familia Vas varmegyébdl szarma-
zott. Farkas Lajos nagyapja, Farkas

Jézsef, aki mar 1747-t6l alszolga-

20 Sérmelléki rémai katolikus plébdnia hdzasdgi anyakényve, 1790. november 9.
21 Sarmelléki rémai katolikus plébdnia keresztelési anyakdnyve, 1791. junius 28.

22 Sérdi 2002, 7.

23 Sarmelléki rémai katolikus plébdnia hdzassdgi anyakényve, 1791. oktdber 2. — Egy
kordbbi kutat, Rdcz Mdria, 1913-ban megjelent mivében tévesen a boldogfai Farkas
csalddhoz tartozénak vélte Farkas Lajost (Sdrdi 2002, 134.). A hibds feltételezést dtvette:
Miklési-Sikes 2016, 115.

24 Beké 2020, 132., 160.; Benda 2006, 249., 281., 283.

25 HU-MNL-ZVL-IV.1.e. Zala virmegye nemesi katasztere, 1790. 173.; Farkas 2017,
64.
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D6czy TeErEzIA eskiiszOvege férje, Farkas Lajos hagyatéki eljarasaban, 1799-1800 koriil (HU-
MNL-ZVL-IV.17. Hertelendy Janos elétti perek. Fasc.1. No.13.)

biré volt az Egerszegi jardsban, az
északi szomszéd megye &ltal 1763-
ban kidllitott nemesi bizonysagle-
velét 1764-ben hirdettette ki Zala
viarmegyében. Farkasék Zaliban a
Kiskutas melletti Kal6cfapusztan is
birtokosok voltak, az ottani kdpol-
ndt a nagyapa, farkaspatyi Farkas
Jozsef épittette az 1750-es években.2

Doéczy Terézia népes csalad-
ba keriilt. Apdsinak, az 1801-ben
Andréshididn, mintegy 6o eszten-
désen elhunyt farkaspatyi Farkas
Gyorgy tablabir6nak két felesé-
gétdl sziilettek gyermekei a ma
Zalaegerszeg véros teleplilésrészét
képez6 Zala-parti faluban: Bori

Katalintél Lajos Mihdly (1767),

26 HU-MNL-ZVL-IV.1.a.

1764. mdjus 28. 87-88.; HU-MNL-ZVL-IV.l.e. Zala

vérmegye nemesi katasztere, 1790. 153.; Kulcsdr 2024b, 23., 30.; Molndr 2000, 405.;

Szentmihdlyi 1974, 130.
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Mihaly Istvan (1769), Sdndor (1771),
Karoly Pal (1774), Gabor, Zsuzsanna
(1777, kés6bb Pais Karolyné), Elek
Laszlé (1779) és Julianna Katalin
(1781, valdszintileg gyermekkorban
elhunyt), mig Csukds Teréziatol
kés&bb
Gombossy Pilné) és Maria Anna
(1791, kés6bb hott6i Nagy Antalné).””

A Farkas Gyorgy els§ feleségé-

Julianna Terézia (1789,

t8l szdrmazd, felndttkort ért fia-
gyermekek nagy része kés6bb a
kalocfapusztai birtokon telepedett
meg, igy a masodik asszony és két
lednya maradtak Andrashidan.
Lehtséges, hogy Farkas Lajos és
Déczy Terézia még Andrashidin
kezdték meg hazaséveiket, de
koran, mar a kovetkezd évben
onallésitottadk magukat a Farkas
csalad kalécfapusztai birtokan. 1792.
aprilis 24-én kelt ugyanis az a csala-
di megallapodds, amely szerint far-
kaspatyi Farkas Gyorgy mint Kalécfa
helység foldesura, tekintetbe véve

azt, hogy Lajos fia az idejét elérte

(azaz betoltotte a korabeli magan-
jogban teljes korusignak tekintett
24. életévet), és magit a koz szol-
galatara dldozva, mar alszolgabiroi
hivatalt viselt, tovibbd nemzetes
Ddczy Teréziat hitvestarsul elvette,
atengedi részére négy esztendore,
évi 200 forintért a kaldcfai josza-
gat. Ett6] kezdve Farkas Lajos és
Déczy Terézia valdban Ondlléan
gazdalkodhatott a - mai elnevezés-
sel - kdlocfapusztai birtokon. Négy
év mulva Farkas Gyorgy és Lajos
fia megujitotta a szerz8dést azzal
a mddositassal, hogy Lajos vallalja
selméjében hibds” édestestvérének,
az 1774-ben sziiletett Karolynak a
tartasat és ruhazasit, viszont ezért a
csaladfé az éves dijat lecsokkentette
100 forintra.?® Farkas Gyorgy tébla-
bird élete végén valdszintileg olyan
moédon akart gondoskodni a vala-
milyen szellemi fogyatékossigban
szenvedd gyermekérdl, hogy tanult,
varmegyei hivatalt visel6 elsGsziilott
fidra bizta a tovabbi sorsat, tekin-

27 Alsébagodi rémai katolikus plébdnia halotti anyakényve, 1801. december 2.; Alséba-
godi rémai katolikus plébdnia keresztelési anyakonyve, 1767. szeptember 18., 1769. au-
gusztus 20., 1771. december 2., 1774. janudr [a nap nehezen olvashatd], 1777. janudr 13.,
1779. janius 4., 1781. dprilis 29., 1789. februdr 27., 1791. december 30. (G4bor kereszte-
lési id8pontja ismeretlen); HU-MNL-ZVL-IV.16. Fasc. 19. No. 270.

28 HU-MNL-ZVL-IV.17. Hertelendy Jdnos el8tti perek. Fasc. 1. No. 13. ,A” melléklet.
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tetbe véve, hogy vele él6 masodik
felesége, Csukds Terézia, az and-
rashidai kuria akkori trnéje nem az
édesanyja volt Karolynak.

A szakirodalomban megjelent
tévedést cafolva Szentmihdlyi Imre
bizonyitotta be, hogy Déczy Terézia
nem a Nyugat-Zaldban fekv§ Kélocfa
kozségben, hanem a Zalaegerszegtdl
északra taldlhaté - és ezért a
Gocseji Helikon tobbi tagjanak
lakdhelyeivel, Petrikereszturral és
Nagylengyellel szemben val6jaban
mar Gocsej teriiletén kiviil es6 -, ma
Kiskutashoz tartozé Kaldcfapusztin
(amelyet ebben az idében szintén
neveztek egyszerfien Kalocfanak
is) lakott. (Erdekesség, hogy
Szentmihdlyi Déczy Terézia sdgor-
néjének, Nagy Antalné farkaspatyi
Farkas Maridnak a leszirmazottja
volt.p* 1Itt, a varmegyeszékhelyt6l
északra, avasi megyehatarkozelében
elhelyezkeds kis telepiilésen gazdal-
kodtak a csalddi birtokon, emellett

a férj ellatta a varmegyei hivatalaval

jar6 kotelezettségeit (1790-ben mar
alszolgabiréként emlitették).

Farkas Lajosnak és Doczy
Terézidnak nem sziiletett gyerme-
kiik, noha feltehetfen j6 hazassag-
ban éltek. A kolténé miiveiben szé-
pen emlékezett meg ,els6 kedves
férjérél”, akivel csupan néhany vig
esztenddt toltott, mert a Parkak - az
antik romai mitolégia sorsistenndi,
akik fonjak, kimérik, majd elvagjak
az ember életfonalat - elszaggattak
hitvesének élete fonalat, és Lajost
élete viragjaban Kharénnak (a gorog
hiedelemvildg alviligi révészének)
atadtak. Ot ekkor, 22 esztendds
kordban (val6éjdban 23 éves volt)
ezért a haldl kivetkOztette a szi-
nes ruhdjabdl, és gydszba Oltoztette;
ezutan az igen szeretett hii tarsaért
kesergett.»

A sajat gyermekkel nem rendelke-
z§ fiatal, el6kel hazaspart szamos,
a kornyékbeli falvakban él6 csaldd
kérte fel gyermekei keresztsziil6jé-

nek. Farkas Lajos a hazassagkotésiik

29  Szentmihdlyi 1974, 129-132. — Szentmihdlyi eredményeit azonban nem vette
figyelembe egy kés6bbi magyardzé jegyzet, tévesen az egykor az Alsélendvai jardsban fekvd
(Kerka)Kalécféhoz ragaszkodva: Sdrdi 2002, 137.

30 Kulcsar 2024b, 23., 28., 30.

31 HU-MNL-ZVL-IV.1.e. Zala virmegye nemesi katasztere, 1790. 153. — Farkas Lajos
hivatalos iratainak levéltdri jelzete: HU-MNL-ZVL-IV.24.v.

32 Sirdi 2002, 7.,15.
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FARKAS SANDOR bizonyitvanya arrdl, hogy a sdgornéje (késébbi felesége), Doczy Terézia meg-
fizette a testvérének, Farkas Lajosnak adott kdlcsénét, 1800 (HU-MNL-ZVL-IV.17. Hertelendy

Janos elétti perek. Fasc.1.No.13.)

évében, 1791-ben, de még néhiny
hénappal a frigy el6tt lett egy nemes
DOmotor Janos nevii andrashidai
fia keresztapja (a keresztanyai fel-
adatot huiga, Farkas Zsuzsanna
kapta), akibdl aztin felnovekedve
Zalaegerszeg mezGvaros reformkori
jegyz6je valt.»

Ezt a hagyomanyt folytatva
a Farkas Lajos - Ddczy Terézia
hazaspar a kovetkez6 gyermekek
keresztsziilségét vallalta: nemes
Vizlendvay Lajos (Szentpal, 1792),
nemes Kiss Terézia (Kiskutas, 1793),

nemes Kiss Janos (Kiskutas, 1793),

nemes Steffanits Lajos (Andrashida,
1793), Szab6 Réza (Boldogfa, 1795),
nemes Hajgaté Terézia (Kiskutas,
1797), nemes Kiss Jozsef (Kiskutas,
1797), nemes Kiss Terézia (Kiskutas,
1799),
(Kiskutas, 1799). Az el6bb felsoroltak

csupan az alsébagodi plébdnia terii-

nemes Hajgaté Lajos

letén sziiletett keresztgyermekeik,
de természetesen vallalhattak mas-
hol is keresztsziiléséget, mint pél-
déaul 1794-ben a sigodi Domaniczky
Lajos esetében >

A gyermekek koziil tobben a Lajos
vagy a Terézia nevet kaptiak. Akik

33 Kulesdr 2022, 15.

34 Alsébagodi rémai katolikus plébdnia keresztelési anyakdnyve, 1792. november 1., 1793.
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megérték koziilik a felnéttkort,
hordozhat-

tdk keresztsziileik emlékét, példa-

keresztneviikben is

ul a Nemesapatiba keriilt, varme-
gyei eskiidtté kinevezett Steffanits
Lajos, vagy az Andrashiddn maradt
Vizlendvay Lajos.>s

Pal6czi Horvath Adam 1814-ben,
Kazinczy Ferenchez kiildott levelé-
ben Déczy Terézia elsd férjét derék,
de koran ,kimult” emberként jelle-
mezte3® Farkaspatyi Farkas Lajost
nyolcévi hdzassdg utdn veszitette
el Terézia. Hézastirsa mindossze
32 esztend@sen, 1799 decemberében
halt meg, Kalocfapusztin temették
el.s7

A meg06zvegyiilt Doczy Terézia
Kalécfapusztdn maradt. 1tt kelt
1800. janudr 11-én az az elismer-
vény, amellyel elhunyt férjének
egyik Occse, az 1771 decemberében

sziiletett farkaspatyi Farkas Sandor

igazolta, hogy a néhai testvére,
Lajos altal kért 250 forint 24 kraj-
car kolcsont dngya (azaz ségorndije),
Déczy Terézia megfizette s

Egyik verse szerint Doczy
Terézidnak 4almiban megjelent
néhai els§ férje (akinek volt egy
jo, méltin szeretett fivére), és
felszolitotta, hogy ne keseregjen
érte, mert ott van neki a testvére,
akivel boldog lesz3* Mintegy két és
fél évvel megozvegyiilése utin, 1802.
marcius 4-én Terézia hozzdment
a nala négy esztendével id&sebb
Sandorhoz. A hazassigkotéshez a
sogorsagi kapcsolat mint hzassagi
akadaly miatt papai diszpenziciot
szereztek be. A kdalécfai lakohe-
lyG par eskiiv6i tanunak Baranyai
Laszl6 teskandi foldbirtokost, vala-
mint a néhai Farkas Lajos és a véle-
gény Farkas Sandor egyik fivérét, az
1769-ben vilagra jott Mihalyt kérte

februdr 5., 1793. dprilis 1., 1793. oktdber 1., 1795. mércius 18., 1797. februdr 11., 1797.
4prilis 9., 1799. februdr 25., 1799. mdjus 19. (A kiskutasi Kiss csalddokra: HU-MNL-
ZVL-IV.1.e. Zala virmegye nemesi katasztere, 1790. 197.); Zalaegerszegi rémai katolikus
plébénia keresztelési anyakdnyve, 1794. februdr 3.

35 Kulcsdr 2024a, 52-53.; HU-MNL-ZVL-IV.l.e. Zala virmegye nemesi katasztere,
1845. 372.

36 Sirdi 2002, 116.

37 Alsébagodi rémai katolikus plébdnia halotti anyakényve, 1799. december 11.

38 HU-MNL-ZVL-IV.17. Hertelendy Jdnos elétti perek. Fasc. 1. No. 13. ,,S” melléklet.
39 Sirdi 2002, 7.
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fel.+° (Farkas Mihaly 1797-ben kotott
hézassagot Lipits Juliannaval, az &
eskiivéi tanuja pedig Farkas Lajos,
Déczy Terézia akkori férje volt.)#

Doéczy Terézia els§ férje haldla
utan, Ozvegyasszonyként is vdllalt
keresztanyasigot. 1800-ban akkori
sogoraval, késébbi férjével, Farkas
Sandorral egy Szabé Sindor nevii,
1801-ben pedig Siimeghy Ferenc
alsébagodi birtokossal egy Kovics
Ferenc nevii boldogfai fiti kereszt-
sziilGje lett.+

Masodik hazassagkotése utdn,
immdr férjével, Farkas Sandorral
egyiitt tovabbi Ot keresztgyerme-
kiik szerepel az als6bagodi plébania
anyakonyveiben: Sandor - Géabor
nevii - Occsének fia, farkaspatyi
Farkas Ambrus Lipdt (Andrashida,
1805), nemes Szlddovits Anna
Terézia (Boldogfa, 1808), nemes

Kiss Vendel (Kiskutas, 1808), Péterfy

Jézsef egerszegi jarasi alad6szed6
leanya, Péterfy Terézia (Andrashida,
1810), valamint Sdndor - Mdéria nev{i
- féltestvér hugdnak fia, hottéi Nagy
Farkas Sandor Berndt (Andrashida,
1812), késébbi tigyvéd.s

Terézidék kozeli kapcsolatot
apoltak Sandor édestestvérével,
farkaspatyi Farkas Zsuzsanndval,
aki nemes Pais Karoly feleségeként
élt a ma Zalaegerszeghez tartozé
Neszelén. 1802-ben sziiletett fiuk,
Pais Pal Janos keresztsziileinek 6k
is Farkas Sandort és Déczy Teréziat
kérték fel. Amikor két hoénappal
késébb az ifju Pais Karolyné 25 éves
kordban elhunyt, nem Neszelén,
Farkasok

kalécfapusztai csalddi temetkez6-

hanem a farkaspatyi

helyén helyezték 6rok nyugalom-
ra. Ségorndje korai haldla utin is
meg6rizték a jé kapcsolatot Doczy

Terézidék Pais Karollyal, mert a

40 Alsébagodi rémai katolikus plébdnia hdzassdgi anyakonyve, 1802. mdrcius 4. — Farkas
Séndort tévesen siimegi illetdségliként tiinteti fel: Miklési-Sikes 2016, 115. — Baranyai
Ldszlé személyéhez: HU-MNL-ZVL-IV.1.e. Zala virmegye nemesi katasztere, 1790. 234.

41 Alsébagodi rémai katolikus plébdnia hdzassdgi anyakényve, 1797. februdr 17.

42 Alsébagodi rémai katolikus plébédnia keresztelési anyakdnyve, 1800. mdjus 29., 1801.
janudr 15. — Siimeghy Ferenc személyéhez: HU-MNL-ZVL-IV.1.e. Zala vdrmegye nemesi
katasztere, 1790. 154.

43 Alsébagodi rémai katolikus plébdnia keresztelési anyakdnyve, 1805. november 26.,
1808. mdrcius 13., 1808. dprilis 10., 1810. oktdber 19., 1812. méjus 20. — Péterfy Jozsef
hivatalviseléséhez: Molndr 2000, 461.; Nagy Farkashozz: HU-MNL-ZVL-IV.1l.e. Zala

virmegye nemesi katasztere, 1845. 371.
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neszelei nemesur a masodik felesé-
gétSl, Domaniczky Annatdl 1809-
ben és 1810-ben sziiletett gyermekei
keresztelésekor is Farkas Sindorékat
kérte fel komdanak.+

életiik
soran a Paléczi Horvath Adam altal

Kalocfapusztai  kozos
tehetGs és j6 gazdaasszonyként jel-
lemzett D6czy Terézia bizonyara a
birtokiranyitds terén is mélto tarsa
volt Farkas Sandornak, aki emel-
lett - Lajos batyja példajat kévetve
- alszolgabirdi tisztséget is viselt.#
Déczy Terézia elsé férje haldla
utdn, Ozvegyként, majd masodik
férjével egyiitt feltehetGen tovabb-
ra is gondjit viselte ,elméjében
hibas” s6goranak, farkaspatyi Farkas
Kérolynak, aki 1814 janudrjaban, 40.
életévében halt meg Kalocfapusztan.
A finom lelkdi Terézia egyik ver-
ses levelében megemlitette Paloczi
Horvath Addmnak szerencsétlen
sorsu sogorat: ,Két héttel elébb a

szegény Karolyt temeténk vala”.

Azonban még Karoly el6tt fél
évvel, 1813 majusdban, mintegy
kétheti sulyos betegséget kovetd-
en, életének 42. évében, tizenkét
esztendei hdzassiguk utin elhunyt
farkaspatyi Farkas Sandor kélocfa-
pusztai foldbirtokos, Zala virmegye
tablabiraja, Déczy Terézia masodik
férje.4

Egyik verse szerint hdzassaguk
soran tiszta szerelmiikre nem jot-
tek fellegek, igy a szeretett masodik
férj haldla stulyos csapdast jelentett
Déczy Terézidnak, akinek kolté-
szetében kiilonleges helyet foglalt
el a hitvese elvesztése 4ltal oko-
zott veszteség és fajdalom. (Egyes
miivei mir a cimikben is mutat-
jak ezt: ,A megholt férj felett vald
kesergés”, ,Farkas Sandor halala-
ra”.) Val6jdban a mésodik férje hala-
la miatti banatardl irt kolteményei
keltették fel P4dléczi Horvath Addm
figyelmét, ezutan kezdték meg ver-

ses levelezésiiket is, amelynek soran

44 Zalaegerszegi rémai katolikus plébdnia keresztelési anyakdnyve, 1802. 4prilis 16., 1809.
janudr 21., 1810. janudr 29.; Zalaegerszegi rémai katolikus plébdnia halotti anyakonyve,
1802. junius 4. (A haldlozds éve — elirds miatt — 1804: Kulcsar 2022, 15).

45 S4rdi 2002, 116. — Farkas Sdndor hivatalos iratainak levéltdri jelzete: HU-MNL-ZVL-

IV.24.y.

46 Alsdbagodi rémai katolikus plébdnia halotti anyakényve, 1813. mdjus 11., 1814.

janudr 17.; Sardi 2002, 10., 43.
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az Ozvegyasszony a Biblis nevet
kapta Biiblisz, a gorég mitoldgia
alakja utdn, akinek folyamatosan
oml6 konnyeib8l forrds tdmadt.
(Erdekesség viszont, hogy Horvith
egyik verses levelében - bar egyuttal
azzal vigasztalva a lesujtott Ozve-
gyet, hogy férjei mar mindketten
»hagyobb jot értek el” - felvetette,
hogy Lajosnak nincsen-e ugyano-
lyan jussa az 6zvegyi siralomhoz és
zokogashoz?) Igy lett Déczy Terézia
a Gocseji Helikon baratnéi tarsasa-
ganak mintaadoja, akinek életérdl
és munkdassdgarél Horvith Addm
révén Kazinczy Ferenc is értesilt.+

Sandor haldla a lelki banat mellett
komoly egzisztencialis kovetkezmé-
nyekkel is jart Doczy Terézia életére
nézve. Mivel sem Farkas Lajostdl,
sem Farkas Sandortdl nem sziile-
tett gyermeke, a farkaspatyi Farkas
csalad tulajdonat képezd kalocfa-
pusztai birtok hosszabb tdvon nem
jelenthette a jovét a még mindig
csak 37 éves - de mar kétszeres -
Ozvegyasszonynak.

Mivel Lajos, Sdndor és Karoly

is elhunyt gyermekteleniil, és az
egyébként nds, de mar 1803-ban,
a Hott6 melletti Szentmihalyfin
meghalt Mihdlynak sem maradt
férfi utddja, testvéritk - az 6todik
Farkas fivér -, a feleséges, csalddos,
a farkaspatyi Farkas familia tovab-
bi leszdrmazdsat biztosité Farkas
Géabor hadnagy igényt tarthatott
Kalocfapusztira. Gabor 1802-ben
Stimegen annak a Nagy Andrdsnak
a leanyat, Nagy Annat vette felesé-
giil, aki annak idején Ddczy Terézia
és Farkas Lajos eskiivéi tandja volt.
Farkas Géaborék andrishidai, majd
szentmihdlyfai tartézkodds utdn
tehat végiil dtvették Kaldcfapusztat.
Az 1829. évi nemesi Osszeirdsban a
telepiilés egyediili nemes csaladf6-
jeként farkaspatyi Farkas Gébor
szerepel, akit két fidval, a reform-
kori egerszegi jarasi alszolgabird
Andréssal (Endrével) és az 1880-as
években a zalaegerszegi valasztdke-
riiletet az orszaggytilés alsbhizaban
képvisel8, 1886-ban Kaldcfapusztan
eltemetett Déviddal egyiitt vettek
lajstromba.*®

47 Sérdi 2002, 7., 11-12., 15-59., 113., 116-117., 134.
48 Boncodfdldei rémai katolikus plébdnia halotti anyakényve, 1803. december 7.; HU-
MNL-ZVL-IV.1.e. Zala virmegye nemesi katasztere, 1829. 256.; Bek8 2020, 132-133.,
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Déczy Terézia a masodik férje,
Farkas Sandor halalat kovet6en még
egy ideig Kdlécfapusztin maradt.
Ebben az id6szakban - noha még
egy dltala nem kedvelt kérdje is akadt
- szeretett hitvese toltotte be a gon-
dolatait. Gyakran meglatogatta a
kalécfapusztai kdpolndban levé csa-
ladi kriptat, ahol Sandor koporséjat
elhelyezték. Emellett sokat sétalt
otthondnak hegyes-volgyes kor-
nyékén, ahol annak idején Sandor
is jart-kelt, egyik verses levelében
fels6hajtva: milyen boldog hely is
volt nekik ez a kis puszta Kalocfal+
Természetesen a mindennapi fel-
adatokat, a gazdalkodassal kapcso-
latos kotelezettségeit sem hanya-
golhatta el. Erre utal Kutassy Jozsef
1817. marcius 7-én Kaldcfapusztin
kiallitott kotelezvénye, amelyben
elismerte, hogy vasarolt gabona ara-
ban, 1400 vélt6forint értékben adds
maradt Doczy Terézidval szemben.s°

Kés6bb azonban az 6zvegyasszony
elkoltozott Kalocfapusztardl, ezzel

lezarva életének a farkaspatyi Farkas

csalad korében toltott meghatarozd,
tobb mint két évtizedes szakaszit. A
kolténé 1818-ban — harmadik hazas-
sagkotésekor — mar Stimeg mezGva-

ros lakéja volt.
A harmadik férj, Farkas Laszl6

Az irodalomtorténeti szakirodalom
ismeri Ddczy Terézia mindhdrom
férjének nevét, akik mindannyian
a Farkas csalddnevet viselték: Lajos,
Sandor és LaszI0.

Péterffy lda (1906-1984) iro-
dalom- és zenetOrténész, Paldczi
Horvath Adam életének kutatdja
azt feltételezte, hogy Doczy Terézia
aharmadik - Farkas Laszléval kotott
- hazassagival az els6 két férjének a
csaladjdban maradts' Szentmihalyi
Imre Ggy vélte, hogy a harmadik
hazastars, Farkas Laszl6 fivére volt
az els6 két férjnek, Farkas Lajosnak
és Farkas Sdndornak (,harmadszor
is férjhez ment, ez esetben is egy
Laszléhoz”).5

S. Sardi Margit lehetségesnek tar-

Farkas testvérhez:

160.; Gyimesi 2019.; Molndr 2000, 404.
49  S4rdi 2002, 13., 23., 28-29., 47.

50 HU-MNL-ZVL-IV.17. Hertelendy Kéroly elétti perek. Fasc. 1. No. 21.

51 Pérerfly 1973, 24.
52  Szentmihdlyi 1974, 134.
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totta, hogy a harmadik férj, Laszl6
is az els6 kettének a csalddjdhoz
tartozott, a ,talan” szdval azonban
kifejezte a feltételezés bizonytalan
voltat is.» Miklési-Sikes Csaba azt az
allaspontot képviselte, hogy Déczy
mindhdrom hitvese testvéri kapcso-
latban allt.s

A Wikipedia Doéczy Terézidrdl
sz016 szbcikke szerzéjének (szer-
z6inek) megfogalmazisiban a
kovetkez6k olvashaték az interne-
tes enciklopédian 2025 juniusdban:
»Miutdn 1813-ban madsodik férje
is meghalt 1818. november 23-dn
hozzament a harmadik farkaspatyi
Farkas testvérhez farkaspatyi Farkas
Laszl6 (Andrashida, 1779. januér 4.
- Stimeg, 1832. marcius 7.) foldbir-
tokoshoz.”s

Bar ne menjiink el amellett sem,
hogy az internetes szocikk az 1779-
ben sziiletett andrashidai gyermek
sziiletési hénapjit tévesen - juni-
us helyett januarban - adja meg,

és Doczy Terézia harmadik, Farkas

Laszl6oval 1818-ban kotott hazas-
sdganak napjat is valdtlanul kozli
(mdrcius 18-a helyett november
23-a), hiszen sokan haszniljak és
elfogadjak forrasként a Wikipedia
adatait, a lényeg azonban az, hogy
itt is az andrashidai illet&ségt far-
kaspatyi Farkas csaldd tagjaként
szerepel Ddczy Terézia kolt6n6 har-
madik férje.

Az Andrashidan él16 farkas-
patyi Farkas Gyorgy foldbirtokos
és Bori Katalin csalddjaban, 1779
juniusiban - ekkor a hazaspar gyer-
mekei koziil Lajos a 12., mig Sandor
a 8. évében jart, 6k lettek Doczy
Terézia férjei — valéban sziiletett
egy fid, akit az Alexius Ladislaus
(Elek Laszl6) nevekre kereszteltek.s®
Elméletileg elképzelhetd lett volna,
hogy ez a gyermek felnévekedve,
a masodik keresztnevét haszndlva,
feleségiil vegye batyjai 6zvegyét.

Az anyakonyvi forrdsok mélyebb
vizsgalata sordn azonban kideriil az
a szomoru tény, hogy a kis Farkas

53  Sardi 2002, 134.

54  Miklési-Sikes 2002, 124.; Miklési-Sikes 2016, 115., 154.

55 hetps://hu.wikipedia.org/wiki/D%C3%B3czy_Ter%C3%A9zia (A letsltés ideje:
2025. janius 27.) Az idézet kézpontozdsi hibdi — vessz8hidnyai — az eredetiben. (A szécikk-
18l késziilt képernydmentés a szerzé birtokdban.)

56  Alsébagodi rémai katolikus plébdnia keresztelési anyakonyve, 1779. junius 4.
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Elek Laszl6 mar a sziiletését kovetd
évben, 1780 jdliusiban elhunyt a
sziil6falujidban (a halotti anyakony-
vi bejegyzésben a gyermek mint
Farkas Elek egyesztendés andrashi-
dai lakos szerepel).5” Az Andrashidan
é16, Kalocfapusztin is birtokos
farkaspatyi Farkas csalidban tehat
nem nevelkedett fel Liszlé nevi
gyermek. Ezt bizonyitja Zala var-
megye 1790. évi nemesi Osszeira-
sa is, amely rogzitette Andrashida
nemesei kozott farkaspatyi Farkas
Gyorgy tablabiré 6t, akkor é16 fidnak
nevét: Lajos alszolgabir6, Mihdly
varmegyei eskiidt, Sindor, Kéroly és
Gabor (tehat Laszl6 nevi fivér egy-
4ltalan nem volt kozottiik).5

A korabeli Dunéantulon, igy Zala
varmegyében is szimos Farkas nevii
nemesi familia élt® Az 1790. évi
zalai nemesi 6sszeiras szerint 15 tele-
piilésen laktak Farkas nevi kivalt-
sagos csaladok, akik koziil egyese-

ket praedicatummal, azaz nemesi

elénévvel is megkiilonboztettek
(boldogfai, dakoépatyi, farkaspatyi
Farkasok).® Zala virmegye 1829. évi
nemesi lajstromaban a boldogfai és
a farkaspatyi Farkasok mellett mar
kisbarnaki és orosztonyi elénevii
Farkas familidkkal is taldlkozunk.”
Déczy Terézia harmadik férjének
szarmazasat egyértelmiien eldonti a
kolténé hazassagkotésének bejegy-
zése, amely a sziil6faluja plébania-
janak anyakonyvében olvashatd. A
mihélyfai romai katolikus plébania
esketési anyakonyve szerint ugyanis
1818. marcius 18-an a Siimeg mez6-
varosban él6, 38 évesként feltiin-
tetett, valdjdban mar 42 esztendds
Déczy Terézia Ozvegyasszonyt — a
mihélyfai nemes Forintos nemzet-
ség két tagjanak, Boldizsar és J6zsef
tablabiroknak a tanuskoddsa mel-
lett - egy 44 éves, nétlen, balato-
nedericsi illet6ségli Zala vairmegyei
tablabiré, a ,kisbarnaki” nemesi

elénévvel jelolt Farkas Laszl6 vette

57 Alsébagodi rémai katolikus plébdnia halotti anyakényve, 1780. jalius 31.
58 HU-MNL-ZVL-IV.1.e. Zala virmegye nemesi katasztere, 1790. 153.

59 Szluha 2011, 384-394.

60 HU-MNL-ZVL-IV.1.e. Zala virmegye nemesi katasztere, 1790. 7., 64-65., 98., 122,
128., 131., 132, 135., 151., 153., 173., 220., 225., 236., 249.
61 HU-MNL-ZVL-1V.1.e. Zala virmegye nemesi katasztere, 1829. 34., 94., 216., 232,

241., 256., 288.
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feleségiil.* Ezzel 6sszhangban 4ll
Zala varmegye 1829. évi nemesi
Osszeirasa, amely Balatonedericsen
Farkas Lé4szlo tdblabirét (Farkas
Janos fiat, Farkas Gabor unokijit)
szintén a ,kisbarnaki” elénévvel
vette szamba.® Hazassigkotésiiket

s

megel6z8en egyébként Farkas
Laszl6 - hasonléan Doczy Terézia
els6 két férjéhez - alszolgabirdi
hivatalt viselt.*

A kolt6n6 harmadik alkalommal
tehat nem az els6 két férje csalad-
jabol, a farkaspatyi Farkasok koziil,
hanem az édesanyja nemzetségébdl,
a kisbarnaki Farkas familidbol
valasztott hazastirsat magéanak.
A pontos rokonsagi fokra tekint-
ve Farkas Laszl6 - bar csak kevés
korkiilonbség allt fenn a hazasfelek
kozott — valdjdban Déczy Terézia
édesanyjanak, Farkas Juditnak volt
az els6fokd unokafivére.

Verses levelezésiik utolsé darab-

jaban Paléczi Horvath Addm - aki

egyébként szintén 1818-ban tudta
végre feleségiil venni Kazinczy
Klarat - kifejezte 6romét koltStarsa,
Déczy Terézia ,siralmai” végetér-
te és hdzassiga miatt: ,Most hiv
Laszlodat Oleled, amaz 4rnyékok
helyett”.5

Déczy Terézia és Farkas Laszlo
hazassaguk ideje alatt akidr a férj
balatonedericsi birtokdn, akir a
feleség siimegi haziban is élhettek.
A zalai nemesi javak és jovedelmek
1835. évi Osszeirdsidban ugyanis -
miutdn harmadik férje is meghalt
ekkorra - 6zvegy Farkas Laszléné,
azaz Doczy Terézia nevén irtak
Ossze mind a siimegi hazat és az
ottani kis sz616t, mind pedig az 1
hold hazhelyet, 40 hold szintét,
30 hold rétet és 20 kapis sz6l6t,
emellett jobbagyi szolgdltatdsokat
is magaban foglalé balatonedericsi
gazdasigot, amelynek évi jovedel-
mét mindosszesen 292 ezlstforint

18 krajcar jovedelmtinek becsiil-

62 Mihdlyfai rémai katolikus plébdnia hdzassdgi anyakényve, 1818. mdrcius 18. —
Feltehetdleg a hdzassdgi bejegyzés alapjdn, helyesen sorolta a kisbarnaki Farkas csaldd tagjai
kozé Déczy Terézia harmadik férjét: Szluha 2011, 390.

63 HU-MNL-ZVL-1V.1.c. Zala virmegye nemesi katasztere, 1829. 94.

64 Molndr 2000, 406. — Farkas Ldszlé hivatalos iratainak levéltdri jelzete: HU-MNL-

ZVL-1V.24.x.
65 Szluha 2011, 390.
66 Sardi 2002, 59.
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ték.”” (Szentmihdlyi Imre felté-
telezésével szemben igy a Doczy
Terézia 1830. évi levelében emlitett
két haztartisuk nem Siimegen és
Kél6cfapusztan, hanem Siimegen és
Balatonedericsen volt.)®

Az 1820-as évekbdl maradtak fent
a kolténd altal Forintos Gyorgy
(1792-1857)
kisgorb6i birtokos, Zala varmegyei

mihdlyfai sziiletésti
alszolgabiré, késébb - hivatali visz-
szaélések miatt eltavolitott - f8szol-
gabir6 és tablabird, az 1830-as, 1840-
es évek zalai politikai életének kor-
tesvezérként elhiresiilt szereplGje
ellen inditott addssagi perek iratai.
A jogvitdk alapjait a Forintos altal
Déczy Terézia részére 1818. aprilis
10-én, Balatonedericsen 800 valto-
forintrol, illetve 1825. marcius 22-én,
Mihdlyfan 140 valtéforintrdl kialli-

tott addslevelekben rogzitett, de a
férfi altal a kijelolt hatarid6ben meg
nem fizetett kdlcsonok képezték.
Az alperes adds egyébként Doczy
Terézia keresztapjanak, Forintos
Gabornak (1723-1782) az unokdja,
egyik eskiivéi tanujanak, Forintos
Boldizsarnak (1768-1828) pedig a
fia volt.%

Kisbarnaki Farkas Ldszl6 - az
anyakonyv szerint: ,T[ekintetes]
Farkas Ldszl6 ur, Do6czy Theresia
férje” - 14 évi hazassaguk utan, 1832-
ben halt meg Siimegen. Igy a kolt6-
nének Osszesen harom hazastirsat
kellett eltemetnie. D6czy Terézia
1842-ben szintén Siimegen hunyt
el, 66 éves kordban, harmadik férje,
Farkas Laszl6 6zvegyeként.”®

A stimegi temetGben talalhat6 az
1832-ben meghalt Farkas Laszl6 - a

67 HU-MNL-ZVL-IV.9.f. Szdntéi jards, 29., Balatonederics, 1013. sz.; Uo. Tapolcai jérds
felss vidéke, 9., Siimeg, 2. tdbla, 12. sz.; Szentmihdlyi 1974, 134.

68 Szentmihdlyi 1974, 133-134. (22. ]j.) — A levél jelenleg nem lelhetd fel a Nagy csaldd
iratai (HU-MNN-ZVL-XIII1.22.) kézdtt. Ez az anyag egyébként Szentmihdlyi Imre
feltételezésével szemben nem a hott6i Nagy csaldédhoz, hanem a Mihélyfin birtokos Nagy
familidhoz tartozott, a levél cimzettje pedig nem hottdi Nagy Ferenc, hanem a Mihdlyfin
birtokos Nagy Ferenc, Déczy Terézia hdzassigi tantjinak, Nagy Andrdsnak a fia lehetett.
V6. Bekd 2020, 132., 160.

69 HU-MNL-ZVL-IV.17. Sadry Ldszlé el6tti perek. Fasc. 4. No. 92.; Uo. Kerkapoly
Istvén el6tt perek. Fasc. 1. No. 2.; HU-MNL-ZVL-IV.1.e. Zala virmegye nemesi katasztere,
1845. 207.; Hermann — Molndr 2015, 11-12., 15.; Molndr 2000, 409.; Szluha 2011, 409.
70 Siimegi rémai katolikus pléb4nia halotti anyakdnyve, 1832. mdrcius 7., 1842. junius 8.
(67 évesként szerepel, ami annyiban igaz, hogy betéltotte a 66 évet, és mdr a 67.-ben jdrt.)
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felirat szerint tobb virmegye tibla-
birdja - homokké&b6l késziilt sirem-
léke, amelyet ,hiv férjének” emelte-
tett Déczy ,Trézsi”. Elhunyta utan
feltehetéen ide, utolsé hdazastdrsa
mellé temették el magit Doéczy
Teréziat, a ,kalocfai Melpomenét”

is.”*

A farkaspatyi FARKAS cSALAD altal épittetett,

temetkezéhelyként is hasznalt kalocfapusz-
tai kapolna, a torony ledélése elétt (https://
miserend.hu/templom/3211)

71 Miklési-Sikes 2002, 123-124.
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DoOczy TEREZIA ELETENEK

ATTEKINTO KRONOLOGIAJA

1776 « Megsziiletik Mihalyfan.
Edesapja, Déczy Imre ekkor mdr
nem élL

1777 « Edesanyja, kisbarnaki Farkas
Judit férjhez megy Bogyay Péterhez.
1778-1791 « Sarmelléken él édesany-
javal, illetve mostohaapjaival (anyja
masodik és harmadik férjeivel),
ekozben féltestvérei sziiletnek.
1787-1790 kozott « Meghal az elsé
mostohaapja, Bogyay Péter.

1790 » Edesanyja harmadszor is férj-
hez megy, ezittal Bolla Antalhoz.
1791 15 éves kordban férjhez megy
az andrashidai illet6ség farkaspatyi
Farkas Lajoshoz.

1792 « Férje dtveszi a Farkas csaldd
kalocfapusztai birtokat.

1799 » Kalécfapusztan, kozos lako-
helyiikon meghal az els§ férje,
Farkas Lajos.

1802 « Mdsodszor, 26 éves koraban,
sogoraval, farkaspatyi Farkas
Sandorral kot hazassigot, akivel

szintén Kalécfapusztan élnek.
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1808 « Nagybajomban Bolla Antal
feleségeként meghal édesanyja, kis-
barnaki Farkas Judit.

1813 « Kalécfapusztin meghal a
masodik férje, Farkas Sandor.
1813-1818 «» Megirja a kolteményeit.
1818 « Harmadszor, 42 éves kora-
ban mint siimegi lakos a balatone-
dericsi illetéségli kisbarnaki Farkas
Lészléval kot hazassagot.

1832 « Stimegen meghal a harmadik
férje, Farkas LaszI6.

1842 « 066 éves kordban meghal

Siimegen.

Felhaszndlt forrdsok

ANYAKONYVEK

Alsébagodi, boncodf6ldei, mihaly-
fai, nagybajomi, nemesvitai, sir-
melléki, siimegi, siimegcsehi, tapol-
cai, zalaegerszegi rémai katolikus
plébanidk FamilySearch internetes

oldalon elérhet6 anyakonyvei.
LEVELTARI FORRASOK
HU-MNL-ZVL = Magyar Nemzeti

Levéltar Zala Varmegyei Levéltira

IV.1.a. = Zala virmegye nemesi koz-
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gytilésének iratai. Kozgytilési és
részgyilési jegyz6konyvek

IV.1.e. = Zala virmegye nemesi koz-
gytlésének iratai. Nemességi tigyek
IV.9.f. = Zala varmegye f6addszed6-
jének iratai. Nemesi javak és jove-
delmek 0sszeirasa, 1835

IV.i6. =

Birdsaga el6tt folyt sommds vissza-

Zala Varmegye Alispani

helyeztetd perek

IV.ir7. = Alispanok és szolgabirdk
el6tti perek

IV.24.v. = Farkas Lajos hivatalos ira-
tai

IV.24.x. = Farkas Laszl6 hivatalos
iratai

IV.24.y. = Farkas Sdndor hivatalos

iratai

SZAKIRODALOM

Bedy 1938 = Bedy Vince: A
gyOri székeskdptalan torténete.

(Gy6regyhdzmegye multjabol 111.)
Gy6r, 1938.

Bekd 2020 = Bekd Tamds: Dedk
Ferenc pusztaszentldszl6i atyafi-
siga. Nagy Jozsef csalddja és
leszarmazottai. In: Zalai Muzeum
25. Kozlemények Zala

Szerk.

Megye

Mtzeumaibol. Kostyal
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Léaszl6. Zalaegerszeg, 2020. 131-168.
Benda 2006 = Benda Gyula: Egy
Zala megyei koznemesi gazda-
sag és csalad a 18. szdzad kozepén.
Parraghy Laszl6 hagyatéka. In: Ué:
Tarsadalomtorténeti tanulmanyok.
Szerk. Bacskai Vera - Gyurgyak
Janos - Kovér Gyorgy. Budapest,
2000. 249-340.

Farkas 2017 = Boldogfai Farkas
Akos Andras: Farkas (boldogfai).
In: Nobilitas. XIII. évfolyam. Szerk.
Gudenus Janos ]bézsef. Budapest,
2017. 56-75.

Fonagy 2013 = Fénagy Zoltin: A
nemesi birtokviszonyok az turbér-
kordban. Adattar. 1I.
Emlékek.
Adattarak) Budapest, 2013.

rendezés
(Magyar Torténelmi
Fiissy 1902 = Fiissy Tamds: A zal-
avari apatsidg torténete a legré-
gibb id6ktdl fogva napjainkig. (A
Pannonhalmi Szent-Benedek-Rend
torténete. VI1.) Budapest, 1902.
Gyimesi 2019 = Gyimesi Endre:
,Ercnél szilardabb és maradandébb
emléket dllitott maginak”. Farkas
David
portréja. In: Kapiller Imre emlék-
konyv. Szerk. Horvath Zita et al.
[Zalaegerszeg], 2019. 59-05.

orszaggyilési  képviseld

2025/4 PANNONTUKOR

Hermann - Molndr 2015 = Vélasztdsi
kiizdelmek a reformkori Zala megyé-
ben (1834-1847). Vélogatott doku-
mentumok. Sajté a. r. Hermann
Rébert - Molnar Andras. Szerk.
Molnér Andras. (Zalai Gydjtemény
79.) Zalaegerszeg, 2015.

Kulcsdr 2022 = Kulcsdr Balint:

DOomotor  Janos, Zalaegerszeg
mez6varos jegyzbje (1791-1853). In:
Zalaegerszeg nevezetes személyisé-
gei a 19-20. szazadban. Szerk. Kiss
Gabor. (Zalaegerszegi Fiizetek 18.)
Zalaegerszeg, 2022.

Kulcsar 2024a = Kulcsar Bélint: Az
andrashidai Steffanits csalad torté-
nete. In: Csaladtorténeteink. Zalai
genealdgiai tanulmdnyok. Szerk.
Kulcsar Balint. (Zalai Gytjtemény
86.) Zalaegerszeg, 2024.

Kulcsdr 2024b = Kulcsar Balint:
Szentmihdlyi Imre zalai &sei. In:
Zalai Muzeum 27. Kozlemények
Zala Megye Muizeumaibdl. Szerk.
Kiss
17-32.
Miklési-Sikes 2002 = Miklési-Sikes

Csaba: Kd8be vésett torténelem. A

Nora. Zalaegerszeg, 2024.

slimegi varosi temet8k torténete és
sirjelei 1950-ig. Siimeg, 2002.
Miklési-Sikes 2016 = Mikl6dsi-Sikes
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Csaba: Siimegi ismeretek tara
1. Eletrajzok,

Siimeg, 2010.

csaladtorténetek.

Molnar 2000 = Zala megye archon-
tologidja 1138-2000. Szerk. Molnar
Andras. (Zalai Gyfjtemény s50.)
Zalaegerszeg, 2000.

Németh

Jozsef: Palbczi

Németh
Horvith Addm

petrikereszturi évtizede (1811-1819).

2011 =

In: Magyar Ari6on. Tanulminyok
Paléczi Horvath Adam miive-
ir6l. Szerk. Csbrsz Rumen Istvan
- Hegediis Béla. Budapest, 2011.
75-88.

Péterffy 1973 = Péterffy 1da: Horvath
Addm

levelezése ,poétridival”.
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(GOcseji levelek, versek, dalok) 1813
1820. Szerk. Filop Istvan. (Gocseji
Helikon. Honismereti kbzlemények.
7.) [Zalaegerszeg], 1973.

Sardi 2002 = A Gocseji Helikon kol-
ténbi. Sajtéd ald rendezte és a jegy-
zeteket készitette S. Sardi Margit.
Budapest, 2002.

Szentmihdlyi 1974 = Szentmihdlyi
Imre: A kdlocfai ,Melpomené” laké-
helye. In: Vasi Szemle, 28. évfolyam
(1974) 1. szam. 129-134.

Szluha 2011 = Szluha Mairton: Vas
varmegye nemes csalddjai. 1. kotet.
(A-K) [Budapest], 2011.
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Fara festett barlangraj-
zok hozza illo szagokkal

punk-szellemiséghen

Panczél Petra interjija Borocz Nandor
Neanderrel

Eredetileg kbzgazddsz, de ilyen teriileten sosem
dolgozott. A diploma megszerzése utin djsag-
ir6 lett, majd a népszerti No Komplett humor-
magazin egyik szerkesztéje. Evtizedek 6ta a
lendvai Népujsag magyar nyelvi lektora, koz-
ben pedig a matematika és a kvantumfizika
irdnt is er6teljesen érdeklédik. Konyvet, majd
annak alapjan egy rovidebb tanulmanyt is irt
a témdban.

Borocz Nandor Neandert azonban mégsem
err6l az oldalardl ismerik a legtobben. Hogy vég-
képp 6sszezavarjuk az olvasot: néhany éve hamis
Gskori meséket fest oreg fatibldkra. Szenvedélye
ugyanis az &skori ember miivészete: a tizezer
évvel ezel6tti barlangrajzok és Gsi motivumok
tanulmanyozasa, ujragondoldsa. Mindek6zben
egyre tObbszor hivjak koncertezni is, hiszen 6
az Apunk a punk zenekar frontembere. Ezzel
fel is tettiik az i-re pontot, mert lehet, hogy ez a
sokféleség egy t6rél fakad: a ,,punksagbol”. Vagy
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B6RGCz NANDOR NEANDER:

Magyar a jasz is, csak késébb ért ide

legalabb is abbdl a szellemiségbdl,
hogy geg nélkiil lehet ugyan élni,
de minek!?

Borocz  Nandor  Nednder
HAkriltulok és Filcbolény” cimmel
legutobb a zalaegerszegi Gocseji
Muzeum pincéjében dllitotta ki
alkotasait. A Mtizeumok FEjszakdjan
nyilt idGszaki kiallitds zajos is volt,
meg szagos is (Nadrai Roébert zenei
kisérete és effektjei, valamint Borocz

86

Réka 6s

7o

Késébb egy el6adis is kapcsolddott

kort idéz6 illatmintai miatt).

a tarlathoz, ahol maga az alkoté
foglalta 0ssze mindazt, amit jelen-
leg az &smtivészetrdl tudni érdemes
(és nem amit sokaig a torténelem-
konyvekbdl tanultunk). Mindezek
aprop6jan beszélgettiink az amat6r
festémiivésszel, aki mindjart az ele-
jén azt mondta: vallalja a sutasagat,
mert nyilvanvalo, hogy soha nem
tanult rajzolni.

- Akik régebb 6ta ismernek, tud-
jak, hogy sajat magadat elGszere-
tettel hasonlitod Gsemberhez és
van egy - tréfas vagy félig komoly -
neandervolgyi identitidsod. Innen a
Nednder név is. Mindez elég indok
ahhoz, hogy valaki festeni kezdjen?

- Mindig is borzaszté kozel allt
hozzam az &skorszak. Nagyon
romantikus 4lmaim voltak arrdl,
hogy miképp éltek, mtikodtek az
Gskozosségi csoportok. Feln6ttként
pedig tiikkorbe nézve azt lattam,
hogy a homlokcsontom akar egy
lelet is lehetne, mert egy él6 ana-
témiai ,bizonyiték” az eredetemre.
Aztdn a gyerekeinktdl ajandékba
kapott DNS-teszt bebizonyitot-
ta, hogy a feleségemben tobb a
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neandervolgyi gén, mint bennem.
Ez kicsit csalddas volt, de ettdl az
identitdsom még lehet neandervol-
gyi. Régebben terveztem egy nagy
yhekket” a vildg ellen: poénbdl be
akartam perelni a homo sapiens
sapienst, mondvan, hogy kiirtotta
a neandervolgyieket. A tudomany
aztin a ,keveredés-elmélettel”
racafolt erre, igy nem fordultam az
Emberi Jogok Birésigiahoz. Hogy
festeni kezdtem, az tulajdonkép-
pen két torténet taldlkozasabol jott.
Egyrészt megmentettem egy Ossze-
délt régi pince faajtajat, ami nagyon

megtetszett. Aztdn meg meglittam

az antikvarium kirakatiban egy
konyvet, aminek az volt a cime,
hogy ,Samandobok, szdljatok”, és
Szibéria népkoltészete kapcsan tele
volt gyonyor(i és konnyen rajzol-
haté illusztraciokkal. Innen jott
az Otlet, hogy elkezdjem Oket régi
fatabldkra festeni.

- Villalod, hogy nem vagy kép-
z6miivész, s6t, hogy rajzolni sem
tudsz igazan. Mégis miivészeti
alkotasokat hozol létre, kiallitasa-
id nyilnak, most meg egy miivésze-
ti folydiratba késziil veled interju.
Mi ez, kész atverés?

- Az hit, de mégsem teljesen. Az

BOrAcz NANDOR NEANDER: A Naphoz tajolt kdrarkok romjain tenyész - tétovan alli-
teralva - e kimulni készild kultdrvidék
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BORrOcz NANDOR NEANDER: Liget

zengett, s megvadultak a kigyok a

dobolastol
Gskori népek motivumaibdl meg-
probalom lemdsolni, 4j kontextusba
helyezni azokat az elemeket, amiket
le tudok rajzolni. A ,lemdsolast”
nem sz szerint kell érteni, hiszen
egy sajat torténet, egy ,hamis &sko-
ri mese” kerekedik ki abbdl, ahogy
a figurdkat egymdshoz tarsitom
(még ha a maguk kordban térben
és id6ben tdvol is voltak egymastdl).
Szerintem a fa itt a meghatdrozo,
és emiatt hivnak kidllitdsokra. Ha
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ugyanezt papirra vagy vdszonra
festeném, egydltalin nem lenne
ilyen érdekes, vagy inkdbb giccses
lenne.

- Azért a fa o)nmagiban kevés a
sikerhez és ahhoz, hogy miivészi
alkotasként tekintsiink a képekre.
Az is kell hozzd, hogy ezeket az
eredeti helyiikrdl kiragadott figu-
rakat jrarendezd, wjraértelmezd.
Kellenek harmonikus szinek,
és persze a poénos cimek is,
amiktSl tényleg mesévé szovod a
torténeteket.

- Igen, tényleg a cimadassal (a
yhilye” cimekkel) vilik egésszé és
geggé a dolog. Altaldban két ok
miatt tetszik valakinek, amit csi-
nalok. Az egyik a régi fa mint alap-
anyag, és az abban rejlé torténet.
Az Gjrahasznositids most tigyis divat,
a fabdl késziilt, organikus, termé-
szetkozeli dolgokat pedig szeretjiik.
Pline, ha az kordbban valami mas
funkciéju targy volt, aminek évti-
zedes vagy évszazados torténete is
lehet. A masik ok pedig az, hogy
ezek az Gskori motivumok szinte
mindenkinek szimpatikusak, mert
ott vannak a kollektiv tudatalat-

tinkban. A néz§ raismer, és van egy
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,aha-élménye”. Még akkor is, ha
nincs teljesen tisztaban a motivum
eredeti jelentésével. Valahol ezek a
jelek egy t6r6l fakadnak, az embe-
riség kozos (s)torténete rejlik ben-
niik, és ez j6. Ad egy kozds élményt.
Persze, hogy ne érjen az a vad, hogy
jatszom itt a nagy mivészt vagy
magust, elviccelem az egészet az
idiéta cimaddsokkal.

- Vagyis ,,széttrollkodod” a sajat
képeidet. Lehet azt mondani, hogy
a festést is a punk-szellemiség
részeként miiveled?

- Hat, erre igy még nem gondol-
tam! De tulajdonképpen igen, és
nagyjabol a No Komplett 4jsig dta
ezt csindlom. Furcsa ez, mert egy-
fel6l komoly, amit mfivelek, hiszen
tényleg érdekl6dom az Gstorténet
irant, foglalkoztatnak az &skori
jelek, szimbolikdk és a barlangraj-
zok lehetséges lizenetei. Rengeteg
anyagot gy(jtottem errdl a témarol
az elmdlt évtizedekben, és folyama-
tosan figyelem a régészet, torténet-
tudomany legtijabb eredményeit.
Izgalmas dolog felkutatni a faanya-
got is, majd elvégezni rajta a szdir-
tast, a csiszolast. Jolesd érzés feste-
ni, 6tletelni, cimeket adni, és oriilok
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BOrOcz NANDOR NEANDER: Botranyos

naplnnep a Kopetdag-hegyen

annak is, hogy kiallitdsaim nyilnak.
Ezt sosem gondoltam volna, hiszen
ugye nem tudok rajzolni. Viszont
azt nem szeretem, ha valaki gétikus
arccal iil, és nagyon komolyan veszi
magat. Mindenki eljitssza, hogy
tokéletes, kozben meg nem meriink
értelmes kritikit mondani semmi-
r6l. A kortars mtivészetnek a dolgok
Gszinte kifigurdzasardl kellene sz6l-
nia. A geg pedig arra is szolgdl, ha
unalmas a vilag, dobjuk fel valami-
vel. Vagy, ahogy nagyapam megfo-
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BOrGcz NANDOR NEANDER: Az $sanya
24,000 éve siratja fiat

galmazta: olyan hiilye a vilag, hogy
nem 4rt, ha még nagyobb hiilyét csi-
nalsz magadbol. A punk mindeze-
ket jelenti. Ezért szeretem példaul
drMdrids (6ssz)miivészetét.

- A vicces cimadasaidban nap-
jainkra vonatkoz6 tarsada-
lomkritika is fellelhet6. De ugy
is értelmezhet6k, hogy az Gskori
ember is hasonlé helyzetekkel,

kihivasokkal nézett szembe, mint
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mi. Ezzel mintha 6sszekapcsolnad
az évezredeket, athidalva a techno-
l6giai tavolsagot a mai és az Gsem-
ber kozott.

- Nem biztos, hogy minden eset-
ben kritikdnak nevezném a cim-
ben rejl6 poént. Inkibb arrél van
sz0, hogy a humor az élet fonakjat
mutatja, én meg szeretem latni és
lattatni a dolgok masik oldalat. Ez is
olyan punk-dolog. Az 6sember nem
volt hiilye, és nem volt primitivebb
nalunk. Ezt ma mar kutatdsok iga-
zoljak. Az viszont bosszant, hogy egy
atlagember szinte alig tud valamit
az Gskorrdl, mert keveset tanultunk
rola, és egy részét annak is rosszul.
40 ezer évet két oldalon elintéz-
nek a torténelemkonyvek, és hogy
ekozben volt egy paleolit miivésze-
ti forradalom, egyaltalin nem jon
at. Pedig a kozismert és népsze-
ri eurépai barlangrajzok valdjdban
katedralisok, és olyan 6si mitoszt
dolgoznak fel, amit ma mar sajnos
nem értiink. Az viszont biztos, hogy
az ember nem szerepelt ebben az
Ostorténetben, hiszen nincs rajta a
képeken. Az afrikai sziklarajzokon
van stilizalt emberalak, de az altami-

rai, a lascaux-i és mads hires barlan-
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gok falain nincs. Vajon mi lehetett
ez az évezredeken 4t meglév4 Gsmi-
tosz? Valoszin(, hogy sosem tudjuk
meg. Taldn azzal, hogy elkezdtem
Gjrafesteni ezeket a motivumokat,
ra tudom irdnyitani a figyelmet erre
az elfeledett mitoszra, vagy annak
részelemeire. De ezek nagy szavak,
ennyire ezt sem akarom komolyan
venni. Viszont szeretek olyan cime-
ket adni, amikor a képnek csak egy-
egy részletére utal az elnevezés. J6
latni, hogy mindenki toporog a kép
elétt, keresi az adott kis motivumot,
és probdlja megfejteni az egészet.
(Pont, mint az Gskori barlangok fel-
fedez6i.) llyen ,A tekn8s mar 200
éve unta” kép is, aminek a sarkdban
van a f8szerepld...

- Ha mar itt tartunk... mit un a
teknGs?

- Hat, ezt az egész sz*rt, ami
kavarog koriilottiink és az & hata
mogott a képen. A mostani minden-
napokat éppudgy, mint az Gskorra
vonatkozé eddigi sztereotipidinkat,
és mindent, amit unni lehet évek
Ota, évszazadok ota, évezredek ota.
Nehezen fogadjuk el, hogy az 6sem-
bernek is lehetett humorérzéke, 8k

is elviccelhettek vagy éppen unhat-
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BOGRGCz NANDOR NEANDER:
Anus Mundi

tak dolgokat. Azt hissziik, hogy az 6
korukban minden az élelemszerzés-
r6l, a szaporodasrol meg a szakrali-
tasrdl szélt. De mi van, ha az abra-
zolasaik egy része inkabb valami-
féle vicc vagy humoros rajz? Szdval
a cimadasok és a vilag kiilonb6z6
tajair6l Osszeillesztett Gsi motivu-
mok ezeket a kérdéseket is fesze-
getik a képeimen. Kész vilaszom

nincs, nem is lehet.
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BOrOcz NANDOR NEANDER: A teknés ekkor mar 200 éve unta

- Ad inspiraciot annak a finak a
torténete, amire éppen festesz? Es
miért akrilt meg filcet hasznalsz,
hat nincs valami rendes §skori fes-
téked? Plane, mert az eléadasodon
utaltal arra, hogy milyen zsenidlis
technikikat alkalmazott és milyen
tartds festékeket kevert a paleolit
kor embere.

- A fa torténete mindig izgalmas,

1o

de a képen 1évé sztorit, mesét annyi-
ra nem befolyasolja. A fan 1év§ sérii-
1éseket, lukakat, foltokat, repedése-
ket viszont néha musz4j beépitenem
a kompoziciéba. Kivétel azért van,
»A diszné megoletett, hogy 4j vilag
sarjadjon vérén” cimid festmény
fatablajan, egy disznébonté asztal
lapjan eredetileg tényleg disznok
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lehelték ki jelképesen a lelkiiket.
Jol lathatok a hentesbard nyomai a
fan. Igy ez a festmény ihletje volt.
Egyébként inkdbb azt a ,szerkesz-
tési elvet” alkalmazom, hogy azok a
motivumok, figurdk keriilnek egy-
mds tarsasigdba a képeken, amik
tetszenek, és jol mutatnak egyiitt.
Ahogy rendezgetem Oket, kikere-
kedik valami torténet. De ez sosem
tudatos. Tobbszor készitettem mdr
ismer&soknek, bariatoknak képet,
ilyenkor igyekszem az 6 személyes
torténetiikbdl, élethelyzetiikbdl is
beleszéni valamit. Valami geget.
Viszont az fontos, hogy festményt
nem adok el! Nem tudom elképzelni
ezt a fajta drucserét, és ugy érzem,

hogy a megrendelés 4ltal a szabad-
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sdgom is sériilne. Es hogy miért nem
haszndlok &si festékeket? Eszembe
sincs ezzel szérakozni! Nem akarok
samankodni meg fézeteket keverni.
Nagyon j6 az akril meg a filc. Az
akrilfestékben rengeteg a lehet3ség,
most éppen a neonszinek érdekel-
nek. Taldn azért is, mert nagyon
kedvelem az 1997-ben elhunyt szlo-
vén grafikus, Galics Istvan képeit. O
szintén faval dolgozott és a késGbbi
korszakaban neonszinekkel is kisér-
letezett, persze mds kontextusban
és technikdval, mint én. Viszont a
neon veszélyes is lehet, mert kony-
nyen giccsbe csaphat at.

- Azt mibdl vennéd észre a sajat
alkotasaidon? Leginkabb kiviilal-
16knak szur szemet az ilyesmi.

- Bizom benne, hogy mtikodik a
belsé kontroll. Volt mar, hogy par
nap elteltvel visszacsiszoltam egy
képet, mert mégsem voltam vele
elégedett. De néha igy is félek attdl,
hogy amit csindlok, az tdl sok:
Gskor, motivumok, szinek, szove-
gek. Legutobb zenei alafestés és sza-
gok is. Nagyon kell vigydznom, hogy
ne essek tulzasokba.

- A muzeumi kiallitisodon

az illatok is fGszerepet kaptak.
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Hogyan sikeriilt ,kikeverni” az
6sember barlangjanak szagat...,
vagy illatat?

-Rékalanyomparfiim6rnek tanult
(azéta mar végzett és ezen a terii-
leten dolgozik) Franciaorszigban,
ahol teljesen hétkoznapi dolog,
hogy a képzémiivészeti alkotdsok-
hoz parfiimoket tarsitanak. Innen
jott az otlet, hogy akkor prébal-
juk meg kitalalni, milyen lehetett
az ,6semberillat”. Nem kell valami
szornyen biidés dologra gondolni.
A latogatok is kellemesen csal6dtak.
Az egyik keverékben fiist, a fa, a
nedves k&, az allatszér volt a kiindu-
lasi alap, amik aztan az erre felépi-
tett masik parfiimben gylimolcsos
és viragos jegyekkel egésziiltek Kki.
Nagyon birta a kozonség a szag-
laszast. Magyarorszagon még nem
kapcsolddik ossze az illat és a kép-
z&mfvészet, remélem, hogy a jové-
ben ez véltozni fog, mert a szagld-
szerv bekapcsoldsaval 4j dimenzidk,
értelmezési lehet3ség nyilnak.

- Mennyire kifogyhatatlan téma
az Osmiivészet? Nem félsz, hogy
elfogynak a mintdk, és 6nmagad
ismétlésébe csap at a torténet?

- Ez nehéz tigy, de azt gondo-
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lom, hogy az emberiség torténeté-
nek szimbdlumai, jelei sokfélekép-
pen varidlhaték és ujrajatszhatok.
Amugy meg sokszor belecsempé-
szek 4m magyar népi, s6t zalai moti-
vumokat is a képekbe. Ugye, hogy
fel sem tlnik? A vildg motivumai

kiszakadva az eredeti kornyezetiik-
bél jél megférnek egymdissal egy
fafeliileten, akrillal, filccel meg-
festve, onmagukat is kifigurazva.
Mindebbdl csak &riilt sztorik kere-

kedhetnek, kiilénben végiink van.

BOrOcz NANDOR NEANDER: Laas Gaal tehenei vagynak
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Unnepi lapszam —
Pannon Tiikor 30

Lapunk idén harminc éves, ebbdl
az alkalombdl idei utolsé lapsza-
munk tinnepi osszeallitassal jele-
nik meg. A 2025/6 lapszam szer-
z8i a 2020-ban alapitott Pannon
Tiikor-dijat elnyert kolték, irok,
kritikusok, kulturélis jsagirék
lesznek, valamint a Pannon Irék
Tarsasaganak alkotoi.

Palyazati tamogatas

A Nemzeti Kulturalis Alap folyd-
irattimogatasi palyazatin mind
a nyomtatott, mind az online ki-
adasunk sikeresen szerepelt, a Ku-
ratérium dontése értelmében az
idei év lapszdmainak kiaddsa és az
online megjelenésiink timogatas-
ban részesiil. Ezek - és Zalaeger-
szeg Megyei Jogu Varos segitsége
- biztositjak az idei miikodést.

BOr6cz NANDOR NEANDER: A disznd
megdletett, hogy (j vilag sarjadjon vérén
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Szerzoink

Arany Horvath Zsuzsa (1960, Zalaegerszeg)
kulturalis tjsagiré

Bokor Judit (2003, Debrecen) koltd

Borbird Biborka (1999, Dévavanya) kolts

Demény Péter (1972, Kolozsvar) ird, koltd, szerkesztd
Gal Barbara (1991, Nagykanizsa) grafikus

Hadsz Janos (1974, Budapest) ir6, tijsagird

ljjas Tamas (1978, Budapest) koltd

Kulcsar Balint (1985, Zalaegerszeg) levéltaros

Kulin Borbala (1979, Budapest) koltd,
irodalomtorténész, szerkesztd

M. Kovics 11dikoé (1952, Mikldsfa) ird

Osi Anna (2003, Vic) kolts

Panczél Petra (1977, Zalaegerszeg) kulturalis tjsagird
Pelesz Alexandra (1980, Nagykanizsa) {ré

Riersch Zoltan (1948, Nagykanizsa) ir6, koltd
Sétonyi Gabor (1972, Budapest) iré

Takacs Nandor (1983, Bakonysziics) koltd, ird, szerkesztd
Vadasz Janos (1951, Budapest) kolt8, konyvtaros

Varga Zoltan (1981, Zalakoppany) kolts
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